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[H BNEHOEP HACTONbHbIN

L &8 ET STAND BLENDER
I7Y BNEHOEP HACTIMBHIN
KA YCTEN BNEHAOEPI
e H BLENDER STOLOWY

X0 BLENDER DE MASA

PYKOBOACTBO M0 3KCIMJIYATALWU

E%@ INSTRUCTION MANUAL
78 [HCTPYKUIA 3 EKCNNYATAL|I

INSTRUKCJA OBSLUGI
& MANUAL DE UTILIZARE

m KO"HAHy )Ke H I HHE rl H¥C KAyn bl K Cnacu6o 3a nproGpeTeHme HalLeit NPOAYKLMK

yﬁeﬂMTer, 4yTo B I'apaHTMﬁHOM TanoHe NocTasneHbl WTamn Mara3uHa, NoAnuChb U Aata Npoaaxu.

Thank you for purchasing our products.
Make sure that the stamp of the store, the signature and the date of sale are supplied in the warranty card.

[sikyemo 3a npupGaHHs HaLwoT npoayKLji.
lMepekoHaiTecs, WO B rapaHTiliHOMY TanoHi NOCTaBAEHO LUTaMn MaraavHy, nignuc Ta AaTy Npoaaxy.

Dzigkujemy za zakup naszych produktow.
Upewnij sig, ze instrukcja jest opieczetowana stemplem, podpisem i data sprzedazy.

V& multumim cé ati cumparat produsul nostru.
Asigurati-va ca cardul de garantie contine stampila magazinului, semnatura si data vanzarii.

Bi3aiH eHimMai caTbin anfaHbIHbI3 YLLIH paxmeT.
Keningik TanoHbiHaa AyKeHHiH MepTabaHbl, KONbl MEH CaTbInFaH KyHi KObinFaHbIHa k&3 XeTKi3iHi3.

www.aresa-techno.com, www.aresa-techno.ru



ONWCAHWE NPUBOPA /ITEM DESCRIPTION / OMIC NPUNARY / OPIS URZADZENIA IDENTIFICAREA PIESELOR COMPONENTE / K¥PANABIH CUNATTAMACh!

1. MoTopHas YacTb

2. [epekntoyatent pexumos paboTb

3. Brok ¢ kpecToobpasHbiMi HOXaMn
‘(:‘Cl,ﬂﬂ 6nexpepa)

4. Yawa

5. KpbiLuka Yaium
6. Konnayok Anst KpbILLKK (MEPHBIA CTakaH)
7. Briok ¢ nnockuM1 Hoxamm
(ans kocpemonkm)
8. Yawwa kodemonki
9. KpblLwka Kodhemonku

\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
| 1. Motor base
| 2. Switch mode

3. Cross blade base
| 4. Bowl
| 5. Bowl lid
| 6. Cap for lid (measuring cup)
| 7. Flat blade base
| 8. Coffee grinder cup
| 9. Coffee grinder lid
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\

1. MoTopHa YacTuHa
2. [epemukay pexvmy pobotun
3. Brok 3 kpecTonoAibHUMM HoXxamn
‘(f,nﬂ 6netgepa)
4. Yawa )
5. Kpuiuka vai .
6. KoBnauok Ans KpuLKu (MepHbIli cTakaH)
7. Brok 3 NNOCKMMN HOXamm
(ans kocpemonkm)
8. Yawwa kodemonki
9. Kpuwwka kocpemonku

1. Czg$¢ silnikowa
2. Przetacznik trybu .
3. Blok z nozami krzyzowymi
do blendera)
4. Miska
5. Pokrywa miski .
6. Zakrétka do wieczka (miarka)
7. Blok z ptaskimi nozami
do miynka do kawy)
8. Misa mtynka do ka:
9. Pokrywa miynka do kawy

1. Partea motorului )
2. Selectorul regimului de functionare
3. Bloc cu cutite in forma de cruce
(pentru blender)

. Vas )
5. Capacul bolului
6. Capac pentru capac (pahar de masura)
7. Bloc cu cutite plate

entru rasnita de cafea)

8. Bol rasnita de cafea
9. Capac rdsnita de cafea

1.Motopnbi Geniri

2.KyMbIC peX1MAEPIH aXblpaTbiN-KOCKpILLf———

3. Kpecr Topiagi nbilwakTapbl 6ap 6rok
(bnenpep ywwiH)

4. ToctafaH

5. TocTaraH Kaknasbl

6. KaknakKka apHanFfaH Kkaknax (eney LblHblasik)

7. Teric nbllwakTapMeH BNok (koge TapTKbILL yLUiH)

8. Ko$e TapTKbILLKA apHanfaH blbiC

9. Koge TapTKbILWTbIH, Kaknarbl

KOMNNEKTHOCTb / SET / KOMNNEKTHICTb / KOMPLETNOSC / ANSAMBLU/ XXUHAKTAVYbI

MotopHas yacTtb - 1
Yawa - 1
Kpbiwwka vawm - 1

Konnauok Ans KpbILLKK (MepHBIN cTakaH) - 1
Yalwua kocbemonku -

Motor base - 1 MoTopHa YacTuHa - 1
owl - Yawa - 1

Bowl lid - 1

Cap for lid (measuring cup) - 1

Cotfee grinder cup -

Kpuiuka vawi - 1 .
KoBnayok ans KpuLLk (MepHbIi cTakaH) - 1
Yawwa kogemonku -

Coffee grinder Iid - 1
Warranty card - 1
Instruct|or11manual -1

Kpbilwka kochemonkm - 1
[apaHTHitHbIN TamoH - 1
PykoBogcTBo no akcnnyarauum - 1
YnakoBouHas kopobka - 1 Gift box -

Moropn! Geniri - 1 Czest silnikowa - 1
TocrafaH - 1 Miska - 1
TocTaraH Kaknasbl - 1 Pokrywa miski - 1
aKMaKKa apHanFaH Kaknak (enwey WhiHbiask) - 1 Zakretka do wieczka (miarka) - 1
0(he TaPTKBILIKA apHarFaH bigbIC - 1
Ko$e TapTKbILThIH, KaKnasb! - 1
Keningik TanoHs! - 1
KorgaHy XeHiHAeri Hyckaymbik, - 1
Kantama kopabbl - 1

Misa mtynka do kawK -1
Pokrywa miynka do kawy - 1
Karta gwarancyjna - 1
Instrukcja obstugi - 1
Opakowanie - 1

B

Kpuiuka kodhemonki - 1
[apaHTiiHWA TanoH - 1
[HCTpyKList 3 ekcninyaTauyji - 1
IHavBinyanbHe ynakysaHHs - 1

Partea motorului - 1

as -
Capacul bolului - 1

Capac pentru capac (pahar de masura) - 1
Bol rasnita de cafea - 1

Capac rasnita de cafea - 1

Card de garantie - 1

Manual de utilizare - 1

Cutie de ambalare - 1

www.aresa-techno.com, www.aresa-techno.ru



13menbyuTens, Mukcepa, bneHaepa v ap

[laHHbIl npubop npefHasHayeH ANs UCNonb3oBaHUs B BbITOBBIX M @HAMOMMYHbIX LENSiX, B YaCTHOCTM:

- B KyXOHHbIX 30HaX A5l lepcoHarna B MaraauHax, ogucax 1 Npoumx NpoU3BOLCTBEHHbIX YCIOBUSIX;

- B (hepMepcKux Aomax;

- KIMEHTaMK B FTOCTUHULIAX, MOTENSIX M NpoYeil HAPACTPyKTYpe KUNoro Tuna;

- B YCIIOBUSX PEXMa NaHCUOHa “NpoxuBaHne Nntoc 3aBTpak’.

Mpnbop He NpeaHasHaYEH Ans NPOMBILLNEHHOTO I KOMMEPYECKOTO MPUMEHEHMS.

BaxHo! Mpubop, nprobpeTeHHbIN B XONoLHOe Bpems rofja, Bo U3bexaHue BbIXoaa U3 CTPOS, 10 BKMIOYEHs B aNEKTPOCeTb
HeobX0AMMO BblAepaTb He MeHee YeTbIPEX YACOB NPU KOMHATHOM TemnepaType

TEXHWYECKWUE XAPAKTEPUCTUKIN

f MpuGop npepHasHadeH Ans 06paGoTKM PasnuYHbIX NPOAYKTOB, COBMELLAIOLMIA B cebe tyHKLMM

HomuHanbHoe HanpsixeHue: 220-240 B ["apaHTuitHbIA cpok B cTpaHax EASC
HomuHansHast vactota: 50 'y . (Benapych, Pocceus, ApMenus,, KasaxcTa, KbiprlacTaH)
HomyHaneHasi notpeGrsiemas MowHoCTb: 300 BT 1 Ykpaure, [pyaun, AsepbaiiakaHe - ABEHa/LATL MECALEB
MakcumanbHas MowwHocTb*: 800 BT

MolyHocTb, yka3aHHas Ha npubope, COOTBETCTBYET MaKCcUMarnbHON MOLYHOCTM NMpy 6oKkMpoBKe Bana MoTopa.
*MakcumaribHas MOLLHOCTb Npubopa npyu 6riokvpoBke Bana MoTopa.

MEPbI MPEJOCTOPOXHOCTH NMPU SKCMNYATALIUK

+*BHMMaTenbHO NpouMTaiiTe AaHHYI0 MHCTPYKLMIO Nepeq akcnnyatauuei npubopa Bo 13bexaHue NoNOMOK npu UCONb3oBaHuK. HenpasunbHoe
obpalLeHre MoXeT NPUBECTY K NONOMKE M3AENNS, HaHECTV MaTepuanbHbIil yLepd Ui NPUYMHINTL BPes 300POBLIO NOMb30BATENS.
BHVMAHWE! B cny4yae HenpaBumbHOTO MCMONb30BaHNs Npubopa BO3MOXHO NOMy4YeHne NoTeHLManbHbIX TPaBM, HaHeceHue MatepuanbHOro
ywepBa 1nn NpuiMHeHe Bpena 3A0pOBbIO NOMb30BATENs, NOATOMY CrieAyeT NpOsBAsiTE OCTOPOXHOCTL Mpy 06paLLEeHY C NPUGOpPOM.

*[lepen nepBOHaYamnbHbIM BKITIO4YEHNEM NPOBEPbTE, COOTBETCTBYHOT M TEXHUYECKWE XapaKTEPUCTUKVN U3eNns napamMeTpam 3neKTpoceTy.
*[Mpubop He NpeHasHayeH ANs UCTONb30BaHUS NULAMK (BKIoYast A€Tel) C NOHKEHHbBIMI (DU3NYECKUMM, CEHCOPHBIMM MK YMCTBEHHBIMM
CMOCOGHOCTAMM UMM MPK OTCYTCTBIM Y HUX KM3HEHHOTO OMbITa UMM 3HAHWIA, ECTI OHI HE HAaXOAATCS MOA MPUCMOTPOM WK HE MPOVHCTPYKTUPO-
BaHbl 06 MCnonb3oBaHuy Npubopa N1LIOM, OTBETCTBEHHBIM 3a MX 6e30MacHOCTb.

-ﬂem JOMKHbI HAXOAUTLCS MOA MPUCMOTPOM A5 HEAOMYLLEHUS Urp C NPUBOPOM.

*He no3BonsTbL AeTAM Mcnonb3oBaTh Gnexpep 6e3 npucMotpa.

+YBeanTech, YTO LUTENCENbHAS BIMKa NpUOopa NOAXOANT K Ballen po3eTke. B nHoM cnyyae, o6paTuTech B CEPBUCHBIN LIEHTP 3a NOMOLLbH. He
1ncnonb3yiTe Npubop, €Cri CETEBON LUHYP W/UNK BANIKA NOBPEXAEHDI.

+He ucnonbayitte npubop, ecnit oH HeucnpaseH unu noBpexaeH. OTHeCUTe ero B CePBUCHBIIt LigHTP. PeMOHT npnbopa AomkeH ocyLLeCTBNATLCS
TOMbKO B ABTOPM30BAHHOM CEPBMCHOM LIEHTpE. He peMOoHTUpYIiTe Npubop CamoCTOATENbHO.

*He TAHUTE 33 CETEBOM LUHYP, He HaMaTbIBaITe ero Ha Kopnyc YCTPOUCTBA U He NepeKpyynBainTe ero.

+[Tpu NoBpeXAEHNM LLIHYpa NUTaHNS ero 3aMeHy Bo M3bexaHne onacHOCTM [JOMKHbI NPON3BOAUTL U3TOTOBUTENb, CEPBUCHAs Cryxba unu
noA06HbIN KBANMPULMPOBAHHbIIA NepcoHan.

+Bo n3bexane yaapa anexkTpu4eckim TOKOM He norpyxaiite kopnyc npubopa B Boay unu apyrue xugkocti. Ecnn npubop ynan B Boay, He
kacaltecb Bogbi!l HemenneHHo oTcoenHuTe Npubop OT CETH 1 TONMBKO MOCe 3Toro AocTaHbTe ero. OBpaTUTeCh B CEPBUCHBIN LIEHTP ANs
0CMOTpa MK PEMOHTa U3aenus.

*He gonyckaiiTe CBIUCAHIS SNEKTPUYECKOTO LLHYPa C kpas CToMa UM Haf ropsiuMMm MOBEPXHOCTAMM.

+He BepuTech 3a ceTeBoil LHYP MOKPLIMK pykamu. He akcnnyaTupyiite Npuoop BNaxHbIMM pykamid.

*[Nepeq ncnonb3oBaHuem npubopa ybeanTech B NPaBUIbHOCTY YCTAHOBKM COCTaBHbIX YacTelt brieHaepa.

*He ucnonbayiite npuoOp B LENAX, He MPEAYCMOTPEHHbIX UHCTPYKUMEN.

+He nomeLyaiite npubop, a Takke ero KOMNNEKTYIOLME B NOCYAOMOEYHYIO MALLNHY.

+*byabTe NpeaenbHo BHUMATENbHbI, €CIIM PSAOM € paboTatoLLM MpUBOPOM HaXoAATCS AETU.

+He ucnonb3ayitte npubop BEM3M ropsumMX NOBEPXHOCTENA.

*He vcnonbayiTe npubop 1 ero akceccyapsbl B MUKPOBOSTHOBOW Neyu.

*He ncnonbayiite npubop Ans XEeCTKUX MHTPEANEHTOB (HaNPUMep: 3aMOPOXEHHBIX MPOAYKTOB W.T.N.) U HECLEAOBHbIX YacTeil MPOAYKTOB
(Hanpumep: KOCTOYEK OT (PYKTOB, MACHbIX XPALLIMKOB, KOCTEN 1 T.M.).

*Heobxogvmo Bcerfja oTkmio4ark Gnieraep OT NTaHus, eCriv OH OCTaBreH 6e3 NPUCMOTPa, 1 nepep CEOPKOM, PasBopKoi UMK YMCTKON.

+He ucnonbayiite npubop BHe MOMeLLEHIN.

*He ncnonbayiite €ro B KOMMEPHECKMX Ui MHbIX LIENAX, BLIXOAALLMX 33 paMKi 6bITOBOrO MCMOMb30BaHNS.

+He fonyckaliTe CONPUKOCHOBEHNS C ABIKYLLMMUCS YacTsMM npubopa.

*lMepen pasGopkoit y6eanTeCh, 4T0 MOTOP NOMHOCTbIO OCTAHOBMIICS.

*He ncnonb3yiite NPUHaANEXHOCTH, He BXOASALLME B KOMMIEKT NOCTaBKA.

+ByfibTe 0CTOPOXHbI, ECIM BrieHAep 3anonHeH ropsieit XUAKOCTbH0, MOCKObKY OHa MOXET BbINNECHYTbCS U3-3a BHE3AMHOrO BO3HUKHOBEHMS

napa.
-BEIVIMAHME: MeTannuyeckie HoXM 04eHb ocTpble, ByabTe npesensHO 0CTOpOXHbI Npi obpatleHim ¢ Humu. OCTOPOXHO! YbeauTtech B
TOM, 4YTO BNEeHzep BbIKIMIOYEH NEper CHATUEM ero C MOACTaBKM

+CriepyeT NposBNSATL OCTOPOXHOCTb MPY 06PALLEHIM C OCTPBIMM PEXYLLMMM NE3BUSIMM, NP1 OMOPOXHEHUN YaLLW U B XOF€ YUCTKN.

+*brieHaep npeaHasHaueH UCKIIUMTENBHO ANst 06paboTky NPoaYKTOB NuTaHus. He cMeLLMBaiiTe Kpacky U pacTBOpUTENHN C MOMOLLbI0 GrieHaepa.
*BbikmioyaiiTe Npubop 1 0TCOEAUHSNTE ero OT NUTaHWS Nepes CMEHO HacaaoK Uiv Npy NPUGIKEHUN K YacTsIM, KOTOPbIE ABUKYTCS NPy
1CMOMNb30BaHNK.

*BHWMAHWE! Hukoraa He pabotaiite ¢ npubopom 6onee 1-i MuHyTbI HenpepbIBHO. [1ocne ofHOMUHYTHOW HenpepbiBHOM paboTsl Npubop
HEOBXOANMO BbIKIMIOUYNTb MAHAMYM Ha 2 MUHYTbI. He HaunHaiiTe paboTy ¢ npubopom Ao Tex Nop, Noka OH He OCTLIHET.

*He npeBbILIaiiTe MaKCUMArbHO JONYCTUMOE KONMYECTBO NPOAYKTA B Yalle.

+TemnepaTypa NpoayKTa He JOIKHa npeBsbiLuaTh 50C°.

+CoxpaHuTe AaHHYI0 MHCTPYKLMIO.



PYCCKWUN

BHVIMAHWE! Meper cbopkoii brieraepa yaocToBEPLTECH, YTO OH HE BKIMIOYEH B CeTb.

[HocraHbTe Npubop 1 akceccyapsl 13 yNakoBkyu. He ocTaBMsiTe ynakoBOUHbIE MaTepuartb (nakeTbl, NOANCTUPON 1 T.4.) B AOCTYNHbIX A7S AeTel
MecTax BO u3bexaHue onacHbIx cuTyauuii. [MpoTpute npubop BRaxHOM MArkom TkaHblo. OBsi3aTenbHO BbIMOWTE BCe akcecCyapbl B COOTBETCTBUM
C pekoMeHAaLSAMM, ON1CaHHbIMKU B pasgene «TpaHCMOpTUPOBaHIE, YNCTKa W XpaHeHme.

NMOArOTOBKA:

*YcTaHoBUTE OneHpep Ha TBEPAYI0 POBHYHO MOBEPXHOCT.

+YcTaHoBUTe Ha yally BneHaepa 6110k Hoxelt ¢ kpecToobpasHbiMu HoXamu Ans 6rieHnepa (eCni OHIM He YCTaHOBMEHbI), TOMECTUTE yally
Gnexpepa Ha MOTOPHYIO YaCTb 1 MOBEPHUTE MO YacoBoii CTPeNke [0 yropa. Y6eauTech, YTo Yalla NpaBuibHO PacnonoxXeHa 1 HafexHo 3adu-
KcMpoBaHa.

*[omecTuTe B YaLy 6nexaepa MHTPeANeHTb!, IpeaHa3HayeHHble Ans 06paboTku. He npebilwalite 0TMETKY MakCUManbHOrO YpOBHS, pacnoro-
KEHHYI0 Ha Jalue.

-F};fg%qro:me KPbILLKY Ha Yally. Y6eauTech, Yo Kpblllka HagexHo 3adukeupoBaHa.

+YBeauTech, YTo NepekryaTenb PeXMMOB paboTbl HAXOANTCA B NOMOXEHUK «O».

*ToaKmoumMTE 3MeKTPonpUEOp K CETA.

*[lepeknioyatenem cKOpoCTei ycTaHoBUTE paboumit pexim «1» - HU3Kas N «2» - BbICokas CKOPOCTb. brieHaep HauHeT HenpepbiBHO paboTtaTh
710 Tex nop, noka nepexmioyatenb He 6yaeT nepeseaeH B nonoxerue «0».

*Bo Bpems paboTbl n%qasame NPOAYKTbI Yepe3 OTBEPCTHE B KPbILLKE, HE CHIMAs ee.

+[To JOCTIKEHUN HeODXOAMMOrO pesynbTaTa UK KorAa Yalla OneHaepa 3anonHUTCS A0 OTMETKI MaKCUMarbHOTO YPOBHS, OTKIouuTe npubop,
nepesezs nepekroyaTenb PeXMOB paboTbl B NONoXeHUN «0» 1 0TCOBANHUTE MPUBOP OT BNEKTPOCETU.

+[locne Toro, kak ABKYLLMECS Ne3BUS OCTAHOBSATCS, CHUMMUTE KPbILLKY C Yally, NOBOpaYMBas ee NpoTMB YacoBO CTPENKM, CHUMUTE Yallly
6nexaepa ¢ MOTOPHOI 4acTu 1 NepenoXuTe COREpPKMMOE B PYTyI0 EMKOCTb.

MMNYTIbCHbIV PEXUM:

*/IMNyNbCHbIA PEXVUM naeanbHo NOAXOAUT AN NPUTOTOBEHNS MOMOYHbIX KOKTEMMeit 1 KONkv nbaa.

*[lepeBeauTe W yaepxvBaliTe nepekmiovaTenb B nonoxeHum «Px, 6neHaep 6ynet pabotatb A0 Tex Nop, Noka nepekmnioyarens HaxoauTes B
3TOM NOMOKEHNN.

*BHumanme: ans Toro, 4tobbl n3bexatb neperpesa npubopa, HenpepbIBHOE BpeMsi paboTbl AOMKHO COCTaBNATL He Bonee 1 MuHyThI. [lanee
crnepyet caenatb nepepbis B paboTe Ha HekoTopoe Bpemst, 4Tobbl AaTb NPUBOPY OCTbITb.

«3an| eLhaeTCﬂ CHUMaTb MtoBble NpUHaANeXHoCTM Bo BpeMst paboThl GrieHepa.

KONKA JbJA:

+/lcnonb3yiTe MMNYNbCHbIA PEXUM NS KOMKW Nbaa.

*[lomecyute Hem./lnHue kycku nbaa (20*20 mwm) B yaly 6neHaepa.

*HANEUTE HEMHOIO BO[Ibl, 3T0 Heo6XxoanMo, YTOGbI NeA He KPOLIKIICS U He NOBpPeXAan valy 6neHaepa.

*[lepeBeauTe NepekmnioyaTenb CKOPOCTEN B NONOXeHNE «P.

+Koraa Kycku Nbfia CTaHYT HYXHOTO pa3mepa, BbikniounTe bnexaep.

MCrNONB30BAHME KO®EMOIIKN:

*HacbinbTe KodheitHble 3epHa B yallly kodemornku, yoeamnBLIMCh, YTO UX Bec He npesbilaet 100 T.

*[TpukpyTUTe K YaLle Kodemornky 6ok ¢ NNOCKMMM HoXaMK O NOMHOM ero gukcaLm.

+[TomecTuTe YaLuy KOeMOmKN Ha MOTOPHYIO 4YacTb 11 MOBEPHIUTE MO YaCOBOW CTpenke Ao ynopa. YbeauTech, YTo Yalla npaBumbHO pacronoxe-
Ha 1 HaaexHo 3aduKkeMpoBaHa.

+YBeanTech, YTO NepekmnioyaTenb PeXMMOB paboTbl HAXOANTCS B NONOXeHUN «0» 1 MOAKIIOUMTE SNeKTponpubop K ceTn.

+[lepeknioyatenem CKOpocTeil ycTaHoBUTE paboumil pexim «2» - Bbicokast ckopocTb. Mpubop HauHeT HenpepbiBHO paboTaTb A0 TeX Nop, noka
nepekmniovatenb He 6yaeT nepeseneH B nonoxetue «0». Takke MOXHO UCTIONb30BATL UMMYMbCHBIA PEXUM.

+[1o foCTIKEHNN HeoDXOAMMOrO pe3ynbTaTa OTKMouNUTe NPUBOP 1 OTCOEANHMTE NPUBOP OT 3NEKTPOCETH.

TPAHCINOPTUPOBAHHME, YACTKA U XPAHEHWUE

TPAHCMOPTUPOBAHWVE. TpaHcnopTupoeaTb npubop HeobxoanMo NiobbiM BIAOM KPbITOrO TPAHCNOpTa C MPYMEHEHVEM NpaBun 3akpenneHuns
rpy3oB, obecreynBatoLLyx CoXxpaHeHe TOBapHOTO BIAA U3AENUs n/unn ynakoBku 1 ero AanbHeliluelt besonacHolt akcnnyatauuu. A Takke
MCKIioYast BO3MOXHOCTb MPOHWKHOBEHNS BRiark Ha nioboi B ynakoBku o 13[enusi npu TpaHCnopTVPOBKE MioBbIM BIALOM TpaHCropTa.
SAMPELLAETCA noasepraTb Npubop yAapHbIM Harpy3kam npy norpy3o4Ho-pasrpy3ouHbix padotax. YACTKA.BHUMAHWE! Hukoraa He moiiTe
yacTi nprbopa B MOCYAOMOEYHOIA MaLLHe. He CTIoNbayiiTe XMMMKaTkI 1 abpasiBHble BelljecTsa.Beera oTcoeauHaiiTe npubop oT ceTn nepen
4MCTKOM. YnCTUTE MOTOPHYIO YaCTb MSTKOW, Crierka BnaXHoi TkaHbto. He MoiTe ero nof cTpyei Bogb! v He NorpyxaiiTe B Bofy Wiv Apyrve
xuakocTy. [insi Moiiku ucnonbayiite Tenmyio Bogy (He 6one 50C°) 1 06bIYHOE MOtoLLEE CPEACTBO, ByabTe OCTOPOXHbI C NE3BUSMM, TaK kak OHM
oqegb ocTpble. YacTi npubopa, MMetoLLe HEMOCPEACTBEHHBIN KOHTAKT C NULLe, HEOBXOAMMO YNCTUTB KaXabli pa3 Nocre 1CMonb3oBaHNS
npubopa.

PAHEHUE. Mpn6op HeobxoanMo XpaHuTb B 3aKpbITOM NOMELLIEHU, B YCIOBUSIX, MPeanonaratolmx CoxpaHeHe TOBapHOro Buaa ugenus u
€ro fanbHeiiwei 6esonacHoi akcnnyatayun. Ybeantecs, 4to npubop 1 Bce ero akceccyapbl NOMHOCTbIO BbICYLUEHbI, Mepef TeM, kak Cknagbl-
BaTb €r0 Ha XpaHeHwe.

NMPABWUITA YTUITU3ALIUU NMPUBOPA

OneKTponpuBop 1 ynakoBoYHbIE MaTePUanbl A0MKHbI GbiTb YTUMN3MPOBaHBI C HaUMEHBLUMM BPEAOM A1 OKpYXalolLeit Cpezbl v B COOTBETCTBUN
C NpaBUNamy Mo YTnM3aLyy 0TXoA0B B Ballem pervioHe.

YCNOBUSA FAPAHTUNHOIO OECIY)XUBAHUSA

Mpw nokynke uanenus TpebyiTe ero NpoBepky B Batuem NpucyTCTBUN 1 3aNONHEHNS raPaHTUIAHOTO TarnoHa (LUTamn TOPryloLLe OpraH13aLm,
[aata npofaxu v Noanuch NpoAasLa).
bes npefocTaBneHns rapaHTUIHOTO TarnoHa U Npi ero He NPaBUbHOM 3aMONHEHUI MPETEH3IUM MO Ka4eCTBY He MPUHUMAKOTCS, 1 rapaHTUMHBI
FeMOHT He NPOM3BOANTCS. .

apaHTWItHbIN TamnoH creayeT NPeabABNATL Npyu M06OM 0BpaLLeHni B CEPBUICHDI LIEHTP B TEYEHIe BCEro Cpoka rapaHTun. Mspenve
NPUHMMAETCs Ha CepBUCHOE 0BCYXMBaHIE TONMBKO NOMHOCTbIO KOMMMEKTHBIM. [apaHTUIHbINA CPOK MCYMCNISETCS C MOMEHTa Npoaaxu
nokynatento. Mpocum Bac Takke CoxpaHsTb JOKYMEHTbI, NOATBEPXAAOLLME AATY MOKYNKM M3AENNs (TOBAPHbIN MK KAaCCOBbIN Yek).
Ycnosvem becrninatHoro rapaHTUiiHOrO 0b6enyxuBaHns Baluero nsnenus SBnseTcs ero npaBunbHas aKCnnyataums, He BbIXOAALAs 3a pamki



PYCCKWUN

TINYHBIX BbITOBBIX HYX/, B COOTBETCTBIM C TPEGOBAHUSIMU MHCTPYKLMM MO SKCNMyaTaLyi U3[ENUs, OTCYTCTBUE MEXaHUYECKUX MOBPEXAEHUN 1
NoCresCTBuIt HEBPEXHOTO 0BpaLLEHNs C U3AenveM.

/3nenvie NpUHMMAETCS Ha rapaHTHitHoe 0BCNyXMBaHWe B YUCTOM BUAgE (POTEPTO U NPOAYTO, FAE 3TO BO3MOXHO).

TapaHTIs pacnpoCTpaHsIeTCs Ha BCE NPOU3BOACTBEHHBIE W KOHCTPYKTUBHbIE AEEKTHI (KDOME NEpeyncrieHHbIX B pasfene «apaHTus He
pacnpoCTPaHSIETCs»), BbISBREHHbIE B TEYEHWE rapaHTUIHOTO cpoka. B aToT nepuoa AetekTHbIe AeTanu, KpoMe pacxoAHbIX MaTepuanos,
noanexar 6ecnnaTHoil 3aMeHe B rapaHTUIHOM CEPBICHOM LIEHTPE.

"APAHTUA HE PACIMPOCTPAHAETCA

1. r&le(beml, BbI3BaHHblIE (DOPC-MaXOPHbIMU 06CTOSTENLCTBAMM.

2.1oBpexaeHHe U3Aenus, Bbi3BaHHbIE CMONb30BAHIEM U3LENHS B LENSX, BbIXOAALMX 38 PAMKU JIMYHbIX BbITOBLIX HYXZ (T.€. IPOMbILLNIEHHBIX
UNM KOMMEPYECKUX Liensix).

3.PacxofiHble MaTepuarnbl 1 akceccyapl.

4 [lechekTbl, BbI3BaHHbIE NEPETPY3KOiA, HENPaBUbHOI 3KCMNyaTaLmel, NPOHUKHOBEHWEM KMOKOCTEN, MbINM, HACEKOMbIX, NoNaaHeM
NOCTOPOHHUX NPEAMETOB BHYTPb U3AEMNHNS.

5./3penvsi, NoaBEpraBLIMECS PEMOHTY BHE YMOMHOMOYEHHBIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB MM rapaHTUAHbIX MacTepCKIX. @l

6.MoBpexaeHs, SBUBLUMECA CNECTBIEM BHECEHNS M3MEHEHMIA B KOHCTPYKLIMIO M3AENNS CaMiM Nonb3oBaTenem unm
HekBanuMULMPOBAHHOM 3aMEHOI ero KOMMAEKTYIOLLMX.

7.HapyLueHve Tpe6oBaHMil UHCTPYKLMK NO 3KCMyaTaLmy.

8.HenpasunbHas ycTaHOBKa HanpsikeHus nuTatoiliel ceTv (ecnm ato TpebyeTes).

9.BHeceHe TEXHNYECKIX M3MEHEHNIA.

10.MexaHnueckue NoBpexaeHus, B TOM Yucne BCneacTane HebpexHoro obpatleHns, HenpasubHON TPAHCMOPTUPOBKM 1

XpaHeHus,, NaaeHust U3fens.

11.MoBpexAEHNS N0 BUHE KMBOTHBIX (B TOM YKCTE rPbI3YHOB 1 HACEKOMbIX). c €
WHdopmaums o nponssogutene

Wsrotosutens: Vct Mapk 'noban iumuteg (Pym 1503, 15/F, M Mneiic, 54 Bon Yyk XaH Poya, BoH Yyk XaH, F'orkoHr, KHP) |
Wmnoptep B Pecnybnuky Benapycb: 000 «Apeca-TexHoy, . Morunes, yn. Tumnpsizesckas, 38

Wwmnoptep B Poccuiickyto ®Pepepaumio: 000 «Canpaitt My, 214004, r. CmoneHck, yn. OkTsibpbckoil pesontoumu, 4. 38, oduc 2

WHdopmaumio o gaTe U3roToOBNEHUs CMOTPUTE HA MHAMBUAYANbHOI YNaKkoBKe.

ToBap cooTBetcTBYeT TpeboBaHusm TP TC 004/2011 «O 6e3onacHOCTM HM3KOBONbLTHOro 06opyaoBaHus», TP TC 020/2011
«3neKTpoMarHuTHasi COBMECTUMOCTb TexHu4eckux cpeacTs» u TP EASC 037/2016 « O6 orpaHU4eHUM NPUMEHEHMS
OMacHbIX BEWECTB B U3AENMUAX NEKTPOTEXHUKU U PaAMO3NIEKTPOHMUKNY.

Cpok cnyx6bl — TpMALATL LWECTb MecsLeB.

Mo Bonpocam raSaHmﬁHoro obcnyxmeanns 06pa,\u/.]la|7necn; B GrvkaiLLnii CepBIUCHBIA LIEHTP Ui B [ONOBHOI CEPBUCHBIN LIEHTP
«cepauc-LieHTp OO0 «Apeca-TexHo», 212030, r. Morunes, yn. Tummupsisesckas, 38, Ten.: +375-222-76-69-89.
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Save the instruction manual as you may require it in future.

The device is intended for grinding food, preparing cocktails, mousses, bea mg beverages, etc.

For household use, not suitable for industrial use.

The device is intended for use only for domestic purposes in accordance with this Instruction Manual.

After unit transportation or storage at low temperature it is necessary to keep it for at least 4 hours at room temperature before switching on.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

.f Please read this instruction manual carefully before using the appliance.

E:{)ep ! p\g(weag%o%z\[l)\}ﬂo V~50Hz Warranty period in the European Union - twenty four months

Max power*: 800 W
IMPORTANT SAFEGUARDS

Read this manual carefully before operating the unit to avoid damage during use. Incorrect handling can lead to damage to the product, cause

material damage or cause damage to the health of the user.

+ Before initial starl-u{), check that the product specifications match the mains supply.

* The device is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience

or knowledge, unless they are under the control or instructed about the use of the device by the person responsible for their safet¥.

+ Do not use the appliance if the cord or plug is damaged, or if the appliance is damaged or defective. Take it to a service center. The appliance

must be repaired only by an authorized service center. Do not repair the appliance yourself.

+ Do not pull on the power cord, do not wind it on the case of the device and do not twist it.

;’If the power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its authorized service center or similar qualified personnel to avoid
anger.

« To prevent electric shock, do not immerse the appliance in water or other liquids. If the appliance has fallen into water, do not touch the water!

Immediately unplug the appliance and then remove it. Contact the service center for inspection or repair of the product.

+ Do not let the cord hang over the edge of the table or over hot surfaces.

+ Do not handle the power cord with wet hands. ) . ) .

+ Unplug the appliance if it is not in use, and if you want to remove or add accessories and before cleaning. Do not leave the appliance switched

on.
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+ Do not use the appliance for purposes other than thoseﬁﬁecified in the instruction manual.
+ Do not place the appliance, nor its components in the dishwasher.

+ Do not allow children to use the blender or its parts.

+ Be extremely careful when children are near the appliance.

+ Do not use the appliance near hot surfaces.

+ Avoid contact with moving parts.

+ Before using the appliance, make sure that the blender components are properly installed.

+ Before disassembling, make sure that the motor has completely stopped.

+ Do not use accessories that are not included in the delivery.

«Attention! Cutting blades are very sharp and dangerous, be extremely careful when handling them.

+ It is prohibited to immerse the motor part in any liquids, as well as to wash it with water.

+ This appliance is intended for household use only. Do not use it for commercial or other purposes beyond household use.

* The blender is exclusively for food processing. Do not mix paint and solvents with a blender.

+ Do not use the appliance outdoors.

* Make sure that the plug of the appliance is suitable for your outlet. Otherwise, contact the service center for assistance. Do not use the
appliance if the power cord and / or plug are damaged.

+ Keep this instruction manual.

+ Do not operate the device with wet hands.

ATTENTION! Never ogerate the appliance for more than 1 minute continuously. After one-minute continuous operation, the device must be
turned off for at least 2 minutes.

+ Do not operate the appliance until it cools down.

+ Do not exceed the maximum allowed amount of product in the bowl.

* The temperature of the product should not exceed 50 ° C.

+ Do not use the appliance and its accessories in a microwave oven.

+ Do not use the appliance for hard ingredients (for example: frozen foods, etc.) and inedible parts of products.

OPERATION
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| ATTENTION! Before assembling the blender, make sure it is not plugged in. Remove the appliance and accessories from the packaging. Do not
| leave packaging materials (bags, polystyrene, etc.) within the reach of children to avoid dangerous situations. Wipe the appliance with a damp
‘ E’%E%%QA?IEOSI\LIHE to wash all accessories in accordance with the recommendations described in the section "Transportation, cleaning and storage".
‘ + Place the blender on a hard, level surface. o ) »
| + Place the cross blade base on the blender bow (if not installed), place the blender bowl on the motor base and turn clockwise until it stops.
| Make sure the bowl is correctly positioned and securely fixed.
| + Place the ingredients into the bowl. Do not exceed the maximum level mark.
| + Place the lid on the bowl. Make sure the lid is securely fixed.
| OPERATION: ) o B

| *Make sure that the switch mode is in the «0» position.
| «Connect the appliance to the power supply.

| ~§et thetswitch mode to the operating mode «1» - low or «2» - high speed. The blender will operate continuously until the switch is moved to the
| "0" position.

| +During operation, feed the products through the hole in the lid without removing it.

| *When the desired result is achieved or when the blender bow is full to the maximum level mark, turn off the appliance by moving the switch

| mode to the «0» position and disconnect the appliance from the power supply. .

| +After the blades have stopped moving, remove the lid from the bowl by turning it counterclockwise, remove the blender bowl from the motor part
and glace the contents to another container.

| PULSE MODE:

| +The pulse mode is ideal for making milkshakes and ice crushing.

| + Move and hold the switch to the «P» position, the blender will work as long as the switch is in this position.

| + Warning: in order to avoid overheating of the device, the continuous operation time should not exceed 1 minute. Then you should take a break

| from work for a while to let the device cool down. )

| + Do not remove any accessories while the blender is working.

| ICE CRUSHING:

| + Use the pulse mode to crush ice.

| + Place small pieces of ice (20 * 20 mm) into the blender bowl.

| * POUR A LITTLE WATER, it is necessary for the ice not to crumble and not to damage the blender bowl.

‘ * Move the switch mode to the «P» position.

| » When the ice is crushed enough, turn off the blender.

‘ USING THE COFFEE GRINDER:

‘ +Pour coffee beans into the coffee grinder bowl, making sure that their weight does not exceed 100 g.

+Screw the flat blade base onto the coffee grinder bowl until it is fully secured.

| *Place the grinder bowl on the motor part and turn clockwise until it stops. Make sure that the bowl is correctly positioned and securely secured.

| *Make sure that the mode switch is in the «O» position and connect the appliance to the mains.

| +Set the switch mode to operating mode «2» - high speed. The appliance will operate continuously until the switch is moved to the «0» position.

| You can also use the pulse mode. ) ) ) )

‘ *When the desired result is achieved, turn off the appliance and disconnect the appliance from the mains.
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TRANSPORTATION, CLEANING AND STORAGE

TRANSPORTATION. Transportation of the device is necessary by any kind of covered transport with the application of rules fastening of cargoes
ensuring preservation of the presentation of the product and / or packaging and its further safe operation. DO NOT expose the device to shock
loads during handlln% operations.

CLEANING. ATTENTION! Never wash parts of the appliance in the dishwasher. Do not use chemicals or abrasives. Always unplug the appliance
before cleaning. Clean the motor part with a soft, slightly damp cloth. Do not wash it under running water or immerse it in water or other liquids.
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For washing, use warm water snot more than 50 ° C) and a usual detergent, be careful with the blades, as they are very sharp. Parts of the
appliance having direct contact with food must be cleaned every time after use. ATTENTION! Do not use grills or knives with a damaged working
edge, covered with corrosion or contaminated.

STORAGE. The device must be stored indoors, in conditions that presume the preservation of a presentation product and its further safe
operation. Make sure that the appliance and all its accessories are completely dried, before storing it.

RECYCLING

The appliance and packing materials must be disposed with the least harm to the environment and in accordance with the rules for waste
disposal in your area.

WARRANTY TERMS

When purchasing the product, ask for it to be checked in your presence. Without the having a warranty card or when it is not properIK filled in,

the quality claims are not accepted, and no warranty repair is performed. The warranty card should be presented at any address to the service

center during the whole warranty period. The product is accepted for service in a complete set only. The warranty period is calculated from the

moment of sale to the buyer. Keep the documents confirming the date of purchase of the product (cash receipt).

The condition of free warranty service of your product is its correct operation, which does not go beyond personal domestic needs, in accordance

nnthdtlhe re?mremegts ?f the operating instructions for the product, the absence of mechanical damages and the consequences of careless
andling of the product.

The A)roduct is accepted for warranty service in its pure form. The warranty covers all manufacturing and construction defects (except those

listed in the "Warranty does not apply" section), identified during the warranty period. During this period defective parts, except consumables,

are subject to free replacement in the warranty service center.

THE GUARANTEE DOES NOT COVER:

1. Defects caused by force majeure. ) o ) )

2. Damage to the product caused by the use of the product for purposes that go beyond personal domestic needs (ie industrial or commercial
urposes).

g. onsumables and accessories (sections, etc.).

4. Defects caused by overloading, improper operation, penetration of liquids, dust of insects, ingress of foreign objects into the product.

5. Products that have been repaired outside authorized service centers or warranty workshops. .

6. Damage resulting from changes in the design of the product by the user or unqualified replacement of his components.

7. Mechanical damages, including due to negligent handling, improper transportation and storage, falling of the product.

8. Violation of the operating instructions.

9. Incorrect installation of mains voltage (if required).

10. Making technical changes.

11. Damage through the fault of animals (including rodents and insects).

Production month: refer to the date on the gift box |:| [ H [ c € @ E
For warranty service, please contact your nearest service center. ——

YKPAIHCbKA

Bynab nacka, yBaxHo npouuTaiiTe iHCTPYKUilO nepea TMM, Ik ovaTi ekcnnyarawito npunagy.
36epiraitTe iHCTpPYKLil0, BOHa MOXe 3Haao6uTUCA Bam y MaitbyTHEOMY.

Mpunan npusHayeHnit Ans noppibHeHHs ixi, 36MBaHHs HamoiB, MyciB.

[Insi BUKOPUCTaHHS Y AOMALLHBOMY rocrnoAapcTBi, He nepeAbadeHIit s POMUCIIOBOTO BUKOPUCTAHHS.

Baxnuso! Mpunaa, npuadaHbl B X0NOAHY MOpy Poky, o6 YHUKHYTU BUXOAY ii 3 nady, 40 YBIMKHEHHS B €NIEKTPOMEPEXY
HeobXiaHO BUTPUMATM He MEHLLE YOTMPLOX FOAWH 3a KIMHATHOI TemMnepaTypu

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

>

HominanbHa Hanpyra: 220-240 B
HomiHanbHa vactota ctpymy: 50 'y
HomiHanbHa cnoxweana noTyxricte: 300 BT
MakcmanbHa notyxHicTs*: 800 Bt

[apaHTiitHWi TepMiH — ABaHaAUATb MiCALIB

3AMNOBDKHI 3AXOAM NPYU EKCMINYATALIT

*YBaXHO MpOYMTAITE Lit0 IHCTPYKLiIO Nepes ekcrnnyataLieto npunagy, Wob YHUKHYTY NONOMOK Mif Yac BUKOPUCTaHHS. HenpasunbHe NOBOKEHHS
MOXe NPU3BECTI A0 NONOMKM BIPOGY, 3aBAaTH MaTepianbHoro 3uTky abo 3anofisT LKkoay 3A0POB'io KopUCTyBaYa. )

*lepes nepiInm yBiMKHEHHAM NEPEBipTe, Ui TeXHIYHI XapakTepucTukin Biupody BiAMOBIAAIOTh NapameTpam enekTpoMepexi.

+[Tpunap He Npu3Ha4eHmit Ans BUKOPUCTaHHS ocobamu (BKMK0YaouM AiTeir) 3i 3HIKEHUMIN i3NYHUMM, YYTTEBUMI aBO PO3yMOBUMM 3AiGHOCTAMM
411 33 BICYTHOCTI Y HuX AocBiay abo 3HaHb, AKILO BOHM He nepebyBaloTb Nif KOHTPONeM abo He NPOIHCTPYKTOBAHI NPO BUKOPUCTaHHS NpuUnagy
0co6010, BIANOBIAANLHOK 3a iXHi0 Beaneky.

+He B1KOPUCTOBY/TE NpUnag, sKWO LHYp abo LuTencenbHa BINKa NOLKOKEH], @ TaKOX SIKLLO NOLLKOAXEHIA Y HECTIpaBHMI caM npunap,.
BinHeciTb 110ro 10 cepBiCHOro LieHTPY. PEMOHT npunay NoBUHEH 3AiiCHIOBATUCS TiMbKW B aBTOPU30BAHOMY CEPBICHOMY LIEHTpI. He pemoHTyiiTe
nﬁwnaq CaMOCTIMHO. ) . . .

+[py NOLLIKOMKEHHI LIHYPa XMBNEHHS A0r0 3aMiHy, 06 YHUKHYTV HeBeaneKi, NOBIMHHI NPOBOAMTI BrOTOBMIOBAY aB0 YOBHOBAXEHMI HUM
CEPBIiCHMIA LIEHTP 4 @HamoriyHuiA kanicpikoBaHii nepcoHan.

+He TArHITL 3a MEpeXHI LWHYP, He HaMOTYITE Oro Ha KOPNYC NPUCTPOIO | HE MEpeKpyYyiTe Horo.

+LLlo6 yHMKHYTV yAapy enexkTpu4HAM CTPYMOM, He 3aHyprovTe kopnyc npunady y Boay abo iHLwi pianhu. AKLo npunaa ynas y BOAY, He TOpKail-
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Tech Boau! He%aﬁuo Bif'eAHaNTe NpUNag Bia Mepexi i nuLue nicns Lboro AicTaHbTe ioro. 3BepHITLCS [0 CEepBICHOTO LieHTPY Ans ornsdy abo
PEMOHTY BUPOBY.

*He gonycxame 3BUCAHHS ENEKTPUYHOTO LHYPa 3 Kpato cTony abo Haf rapaqnmMi MoBEpXHAMM.

+He bepiTbcs 38 MEPEXHWI LHYP MOKPUMM PyKamu. )

*BigmukaitTe npunap Bia MepexI, IKLLO BI HIM He KOPUCTYETECh, a TaKoX SKLLO X0o4eTe 3HATI abo AoAaTy akcecyapy, i nepes YuwerHsM. He
3anuwanTe npunag yBIMKHEHUM. .

+He nowmiliaiite npuna, a Takox A0ro KOMMNEKTYHoYi Y NOCYA0MMIHY MaLLHy.

+He BMKOPUCTOBYWTE NMPUNaz 3 METOI0, He nepeadayeHok IHCTPYKLIE.

+He ponyckaiite aiteit fo BUKopUCTaHHS BnieHaepa abo 1oro YacTuH.

+*byabTe HaA3BNYAINHO YBaXHI, AKLLO MOPSA i3 NPALIOI0YNM NPUNaaoM € AiTH.

+He BukopucToByiiTe npunag Nobnuay rapsumx NOBEPXOHb.

*He ponyckaiite 3iTKHEHHS 3 PyXOMUMM YacTMHaMK npunagy.

+[lepeq BUKOPUCTaHHSIM Npunaay nepekoHanTech y NpaBuUrbHOCTI BCTAHOBMEHHS Hacaakv 3aHyproBanbHuil bnexaep.

*Ipunag npusHa4eHwit Tinbky NS [JOMALIHLOrO BUKOPUCTaHHS. He BUKOPUCTOBYIATE iOro 3 KOMEPLIAHOK abo iHLLIOK METOM, L0 BUXOaUTb 3a
MEXi NODYTOBOTO BUKOPUCTAHHS.

*Ipunag NpuUsHaueHni BIKTIOYHO Ans 06poBkv NpoayKTis xapuyBanHs. He amilyiite dap6y i posumHHuKM 3a goromoror 6neHaepa.

*He BUKOPUCTOBYIITE NpUnag no3a NpUMILLEHHSAMM.

*[NepekoHaiTech, Lo WTencenbHa BIANKa Npunazdy nacye Ao Balloi pO3eTKM. IHaKLIe 3BEPHITLCS 10 CEPBICHOrO LIGHTPY No Aonomory. He Buko-
PUCTOBYIATE NpUnag, SKLO MEPEXHNIA LLHYP Ta/abo BUIKA MOLLKOKEHI.

+He excnnyartyite npunag BONOTMM pykamu.

YBATA! Hikorin He npautouTe 3 npunagom Ginblue 1-i xsunutn 6e3nepepsHo. licns ogHoxBununHHOT 6e3nepepBHOi poboTh npunaa HeobxigHo
BYMKHYTYW MiHIMyM Ha 2 XBiUnuHW. He nounHaiite poﬁma/ 3 NpuragoM JOTH, [JOKW BiH HE OXOMOHE.

+Temnepatypa NpoayKTy He noBuHHa nepesuulysarv 50 °C. )

*He BUKOPUCTOBYIITE NpUNag i 110ro akcecyap'y MIKpOXBUIbOBIlA Meyi.

*He BuKopuCTOBYIiTE NpUnag ANst TBEPAMX IHrPEMIEHTIB (HaNpUKNaz;: 3aMOPOXEHIUX MPOAYKTIB TOLYO) Ta HEICTIBHUX YaCTUH NPOAYKTIB.
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| YBAT'A! Mepen cknanaHHa Bnexziepa nepexkoHaiTecs, Lo BiH He BKNioYeHui 0 Mepexi.[licTaHbTe npunaz Ta akcecyapu 3 ynakoski. He sanu-
| WaifTe nakyBanbHi MaTepiani (NakeTu, NoniCTUPON TOLLO) Y AOCTYNHUX AnA AITeil MICLAX, WOB YHUKHYTM HebeaneuHx cuTyauii. MpoTpith
| MPUCTPIit BONOroto M'AKOI0 TkaHuHOK. OB0B'A3K0BO BUMMIATE BCi akcecyapu BINOBIAHO A0 pekoMeHaaLlii, onucaHix y posini « TpaHcopTyBaHHs,
‘ un.FeHHa Ta 36epiraHHs».

| MIArOTOBKA: )

+ BcTaHoBITb 6rieHaep Ha piBHY TBEpAY MOBEPXHIO.

| + BeraHoBiTb Ha yally 6neHaepa 6ok 3 xpectonoaibHMMmM Hoxamu Ans Gnexaepa (SKLLO BOHW He BCTaHOBMEH), NOMICTiTh Yalwy 6neHaepa Ha
: MOTOPHY YaCTUHY Ta NMOBEPHITb 33 FOANHHIKOBOIO CTPIMNKOH 10 ynopy. NepekoHaiTecs, Lo Yalla npaBuibHO PO3TaLLOBaHa Ta HafiltHo 3adik-
COBaHa.

| « Moknapitb B Yaly 6neHaepa iHrpegieHTu ans 06pobku. He nepesuLLyiiTe NO3HAYKy MaKCUManbHOTO PiBHS Ha YaLLi.
‘ P (B)tgg#(/)_\ahb KpULLKY Ha YalLlly. [epeBipTe, 4u KpuLLKa HaZiitHO 3adpikcoBaHa.
| :

| *[TepeBipTe, 4 Nepemmkay pexuMia pPoBOTY 3HAXOANTLCS B NONOXEHH] «0».

\ « [igknioyiTh enekTponpunag Ao Mepexi;

| + [epemukayem LIBMAKOCTEN BCTAHOBIT POBOUMIA pexmM «1» - HU3bka abo «2» - BUCOKA LBMAKICTL. BneHpep noyHe 6esnepepsHo NpaioBaTy
| [A0TH, I0KN Nepemmkay He Byae nepeseeHnin y NONokeHHa «0».

| + Mg yac poBoTI noaasaiTe NPoayKTY Yepes OTBIP Y KpMLLILL, HE 3HIMatoUH ii. ) ) )

| + Micnst pocArHeHHst HeoBXiaHoTo pesynbTaty abo Komu Yalla brieHaepa 3anoBHUTLCS A0 NO3HAYKN MaKCUMANBHOTO PiBHS, BIAKIIOHITL NpUnag,
‘ nle_FeBmLuw nepemikay pexumis poboTy B nonoxeHHi «0» Ta Bin'eHalTe npunag, Bin enekTpomepexi. ;

| + Ticns Toro, Ak Nesa 3yNUHATBLCA, 3HIMITh KDULLKY 3 Yallli, NOBEPTalouM ii NPOTI FOANHHUKOBOI CTPIMKM, 3HIMITh Yallly 6neHaepa 3 MOTOpHOI
YaCTIHY | NepeKnagiTh BMICT B iHLLY EMHICTb.

| IMAYNIbCHW PEXUM:

| * [MNyNbCHUI PEXUM ifeanbHo NiAXOANTb ANS NPUrOTYBAHHSA MOSOYHIX KOKTENIB Ta KOMKW NboAy.

| + NepeBepith Ta yTpUMYITE NEpPeMMKaY Y NONOKEHH «P», 6neHneg npavtoBaTMe JOTH, AOKW Nepemukay nepebyBae B LibOMY MOMOXEHHI.

| * YBara: 06 yHUkHyTV neperpisy npunapy, 6esnepepsHuiA yac po

| B goﬁon Ha Aeskuit Yac, Wwob faTih OXONOHYTV npunapy.

| . aﬁ'?KOHﬂeTbcﬂ 3nimaTi byfb-sKi akcecyapu nig yac pobotn bnexpepa.

\ KINbKA IbOY: )

| *BIKOPUCTOBYWTE iMMYNbCHYIA PEXUM NS KOMIHHS MbOAY.

\ +[TomiCTiTb HEBenWKi LUMaTku nbogy (2020 MM)6V yally bneHaepa.

| *HATNIUTE TPOXU BOJW, ue HeobxiaHo, W06 nia He KpULWIKMBCA i He NOWKOAXYBaB vawy 6neHpepa.

| *INepeBepiTb nepemM1kay LWBWAKOCTEN Y NONOKEHH: «Py.

| +*Konu wmarkm ﬂbO%CTaHHb noTpiGHOro PO3Mipy, BUMKHITL GneHaep.

| BUKOPUCTAHHA KABAHHA: .

| *HacunTe kaBoBi 3epHa B Yallly kaBOMOJIKM, NEPEKOHABLUMC, LW iXH Bara He nepesuye 100 T.

+[TpUKpYTiTb O YaLli kKaBOMOIKI BIIOK i3 NNOCKMMM HOXamu 30 MOBHOI 11010 dikcalyii.

| + Tloknagitb yaLly kKaBOMONKI Ha MOTOPHY YaCTMHY Ta NOBEPHITL 3a FOIMHHMKOBOIO CTPINKOK A0 Yropy. MepekoHaliTecs, Lo Yalua npasunbHo
| posTallye-Ta HagiliHo 3adikcoBaHa.

| + [NepekoHaliTecs, O nepemukay pexvmia poboTh 3HaX0aMTLCS B NOMOXEHHI «0» Ta nigkmioviTh enekTponpunag 4o Mepexi.

| + Mepemukayem LBMAKOCTE BCTaHOBITL POBOUMIA pesiM «2 - BICOKa LBUAKICTb. Mpunag noyHe Ge3nepepsHo NpaLiioBaTit 4OTH, AOKM Nepe-
| Mukay He 6yzie nepeBeaeHMin y nonoxeHHs «0». MoxHa Takox BIKOPYCTOBYBATY iMMYNbCHMIA PEXIM.

| « [icnst fOCArHeHHs HeobXifHOTrO pe3ynbTaTy BUMKHITb NPUNaz Ta Big'egHalTe npunaz Bif enekTpoMepexi.
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TPAHCIMOPTYBAHHSA, YULLEHHA TA 3BEPIFAHHA

TPAHCIMOPTYBAHHSA. TpaHcnopTyBath npunag HeobxiaHo 6yab-skuM BMOOM KPUTOTO TPAHCMOPTY i3 3aCTOCYBaHHAM NPaBIN 3akpinneHHs
BaHTaxis, L0 3abe3neqytoTh 36epexeHHs TosapHOro BiY BUPODY Ta/abo ynakyBaHHs i #oro nofanbluy 6esneyHy exkcnnyaraiio.
3ABOPOHAETbCA HapaxaTv npunag Ha yoapHi HaBaHTaXeHHs Mg Yac BaHTaXHO-PO3BaHTaXyBanbHUX pobiT.

0TV NOBMHEH CTAHOBUTY He BinbLue 1 xBunuHI. flani cnig 3pobuTi nepepay



YKPAIHCBKA .

YALEHHA. YBATA! Hikonn He MuiiTe YacTuHVM npunagy B NOCYAOMMUIHIIA MalLWHi. He BUKopUCTOBYIATE XiMikaTy 11 abpaanBHi peyoBuMHI. 3aBxau
Bif'eQHYITe NpUnag Bia Mepexi nepes YNLLEHHAM. YNCTbTe MOTOPHY YacTUHY M'SIKOKO Nefb BOMOrok TkaHWHO. He MuiTe oro nig cTpymeHem
BOAM | He 3aHypioiiTe y BOAY M iHLLi pifvHK. [INs MUTTS BUKOPUCTOBYITE Tenny Bofy (He binblue 50C°) i 3BYaitHiA MuitHWIA 3acib, byabTe
obepexHi 3 nesamu, 60 BOHM Ayxe rocTpi. YacTuHu npunagy, LWo MatoTb 6e3nocepe/iHiil KOHTaKT 3 kelo, HeOBXIAHO YMCTUTL Lopa3y nicnst
BMKOPVCTaHHS Npunagy.

3BEPITAHHA. Mpunap HeobxiaHo 36epiratin B 3aKpUTOMY NPUMILLIEHHI, B YMOBAX, L0 NepebadaloTb 30epexeHHs TOBApHOro BUMsaYy BIPObY
Ta ﬁgro nofanbluy 6eaneyHy ekcrinyatadiio. MepeKkoHaiTeck, Lo Npunaz | BCi iH0ro akcecyapy NOBHICTIO BICYLLEHI, MepLU HiX cknaaaTit 1oro

Ha 36epiraHHs.

NPABWNA YTUMI3ALIT NPUNALY

EnexTponpunap Ta nakysansHi Matepiani MatoTb 6yTi yTUNi3oBaHi 3 HaiMEHLLIOK LWKOA0K ANS AOBKINMA i BiAMOBIAHO 40 Npasunam 3 yTuniauii
Bioxoais y Batuomy perioni.

YMOBM FAPAHTINHOIO OECITYr OBYBAHHS
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: Mpv kynisni BUpoby BuMaraliTe oro nepesipky y BaLuiit NpUcyTHOCTI | 3aN0BHEHHS rapaHTIHOTO TasoHa (LUTamn TOproBenbHoI opraHisalyi, ara

| npogaxy Ta Nignuc npoaasug). bes HafaHHs rapaHTiAHOro TarnoHa abo Npy Moo HenpasyubHOMY 3anoBHeHHI NPETEHsi WOoAo AKOCTi He

| MPUIAMAIOTLCA | rapaHTIHNA PEMOHT He 3MIMCHIOETLCS. ) ) } ) .
["apaHTiliHMil TanoH cnia Nped SBNSTU Npy Byab-SKOMY 3BepTaHHi O CEpBiCHOTO ueHg)y MPOTArOM YCbOro TepMiHy rapaHTii. Bupi6 npuiimaetscs

| Ha cepBicHe 06CMyroBYBaHHS TinbKi MOBHICTIO KOMMMEKTHUM. MapaHTiiHWi TEPMIH 0BYMCTIIOETLCS 3 MOMEHTY NPOAaKy NOKyMLito.

| IMpocumo Bac Takox 3bepiraTvt JOKyMEHTH, Lo NifTBEPAXYIOTb ATy Kynieni BMpoby (ToBapHMil abo kacoBwit Yek). YMOBOK besonnaTtHoro

| rapaHTiiiHoro obcnyrosysaHHs Baloro Bipoby € oro npasunbHa exkcrnyatawis, o He BUXOANTb 3a Mexi 0coBUCTUX NoByToBUX NoTPed,

| BIANOBIAHO A0 BUMOT IHCTPYKLi 3 ekcnnyaTauii BUpoby, BiACYTHICTb MeXaHi4HMX NOLLKOMKEHb Ta HAcniakie Heabanoro NOBOMKEHHS 3 BUPOOOM.

| Bupi6 npuitMaeThea Ha rapaHTiiiHe 06CNyroByBaHHs y YNCTOMY BUMMAi F_I'IpOTepTO i IPOAYyTo, A€ L € MOXNMBMM). [apaHTis NOLMPIETLCS Ha

| BCi BUPOBHNHI Ta KOHCTPYKTMBHI fiechekTi (KkpiM nepeniveHnx y po3gini «I'apaHTis He NOLIMPIOETLCAY), BUSBMNEHI MPOTATOM rapaHTINHOrO TEPMiHY.

| Y ueit nepioa AedeKTHI AeTani, kpiM BUTPATHIUX MaTepianis, nignsratoT 6€30nnaTHii 3amii y rapaHTiiiHOMY CepBiCHOMY LIEHTpI.
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"APAHTIA HE NOLUUPIOETHCA

1. [lechekTn, cnpuunHeni popc-MaxopHUMK oBCTaBUHamK.

2. MowwkomxrenHs BUPOGY, CNpuiMHeHi BUKOPUCTaHHAM BMPOGY 3 METOI0, LLIO BUXOAWTb 3a Mexi 0coB1UCcTIX MoByToBMX NOTPed (T06To 3
NpoMMCIIOBO 260 KOMEPL{HOK

MeTo10).

3. ButpatHi MaTepianu it akcecyapy (HOXi, CiTkv TOLLO. ).

4. [lecheKTn, CnpUynHeHi nepeBaHTaXeHHAM, HEMPaBUbHOD eKcrnyaTaLjieto, MPOHUKHEHHAM PiAWH, MUY, KOMaX, NOTPaNNSHHAM CTOPOHHIX
npeameTiB BcepeanHy Bipoby.

5. Bupoby, 110 NiaaBanics PeMOHTY 1o3a YMOBHOBAXEHMMM CEPBICHAMIA LIEHTPamMin 260 rapaHTiiHMK MaiCTEPHAMM.

6. MoLLKOMKEHHS, LU0 € HACMIAKOM BHECEHHS! 3MiH 10 KOHCTPYKLi BMpoby camum kopucTyadeM abo HeksanidhikoBaHo 3aMiHOH ioro
KOMMMEKTYHoUMX.

7. MopyLUeHHst BUMOT IHCTPYKLT 3 ekcnnyaTaLji.

8. HenpasunbHe BCTAHOBMNEHHS HANPYrVt MEpeXi XVBNEHHS (SKLLO Lie MOTPIBHO).

9. BHECEHHS TEXHIYHUX 3MiH.

10. MexaHi4Hi NOLUIKO/KEHHS!, B TOMY YMCi BHACNiAOK He6anoro NOBOAKEHHS!, HENPaBUIbHOMO TPAHCMOPTYBaHHS! Ta 36epiranHsi, nagiHHs Bupoby.
11. TTOLLKOMPKEHHS 3 BUHW TBAPWH (B TOMY YMCTi TPU3YHIB Ta KOMAX).

Bupo6Huk: Vct Mapk Mmoban Niviten, KHP

Tepmin cnyx6u - TPMALATS LWICTb MicALB I:‘ 4/
IHpopmaLyito Mo JaTy BUrOTOBMEHHS AVBITLCA Ha iHANBIAYaNbHOMY ynakyBaHHi. —
3 nuTaHb rapaHTiliHOro 06CnyroByBaHHs 3BepTaiiTecs 40 HalbnMK4Oro CEpBICHOTO LIEHTPY.

OTiHeMi3, Kypanabl naiganaHyfa kipicnec 6ypbiH, HYCKaynbIKTbl MYKUAT OKbIN WbIFbIHbI3.

HyckaynbiKTb! cakTaHbI3, on 6onawakra Cisre kepek 60omnybl MyMKiH.

Yii WwapyalubinbiFbiHA apHarFaH, eHepkacinTik KonfaHyFa xapamchi3

Byn acnan TypMbICTbIK XoHe YKcac MaKcaTTapia naiinanaHyra apHanfaH, aran anTkaHga:

- AYKEHepae, KEHCENePAe XaHe e3re [ie eHAIPICTiK XaFjalinapa nepcoHarnFa apHarFaH ac yii aliMakTapblHaa;

- chepmepnik yiineppe;
- KOHaK yinepaeri, MoTenbaepaeri xaHe TypfbiH YW yrriciHaeri e3re ae MHpaKypbinbIMAapaars! KMEHTTep;
- KTYPY XOHE TaHFbl ac» NaHCHOHbI PEXUMI XaFfaiibHaaA..

MaHbi13ab1! XKbingbiH cyblK Me3riniHae caTbin anblHFaH Kypanabl anekTp xeniciHe kocnac bypbiH, icTeH
LbIFybIHa 0N bepmey yLiH 6enme TemnepaTypackiHaa KeMiHae TEpT caFaT ycTay KaxeT

:
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Homuran kepHey: 220-240 B EAQO (Benapychb, Peceit, Apmenns, Kasakcta, KpipfblacTaH)
TOKTbIH, HOMUHAN xuiniri: 50 Ty engepinfe xaHe Ykpanaga, pysusaa, OsipbaiikaHaa
HomuHan TyTbiHbINaTbIH KyaTbl: 300 BT CTaHAAPTTbI KeMinai MepaiMi — OH exi ai.

Makcumangpi kyat*: 800 BT



NAUOANAHY KE3IHAEr CAKTbIK LAPATAPbI

*MaiinanaHy kesiHae ChiHybiHa xon 6epmey YLLiH Kypanibl KonfaHtac 6ypbiH 0Chbl HYCKayNbIKTbl MYKMAT OKbIN WhiFbiHbI3. [lypbIC nainanaHbay
6>3£7|b|MHb|H CbIHbIN KanyblHa oKen COFbIN, NalaanaHyLubiFa Matepuanfblk 3anan KenTipyi Hemece AeHcaynbiFbiHa 3USH T3yl MYMKIH.
+XKyMbicTbl GacTamac OypbiH KypangblH iwiHge 60nybl KypanabiH 3akbiMAaHyblHa HEMECE TyTaHybIHa SKen COFybl MyMKiH Bybin-Tyto
maTepuanaapbl MeH eare 6erge 3aTTapablH XOK ekeHziriHe ke3 XeTkisiHi3. Erep ae Oyibim HerisiHae xancbipmanap 6onca — onapab! Wwewwin
anbiHpI3.
*AnFalLkbl Kocnac 6ypbiH GyiibIMHbIH, TeXHMKanbIK epeKLenikTepi aNeKTp XeniciHiH napameTpnepiHe Cokec KeneTiHiH TeKCepiHia.
*¥3apTKbILTHI NaifanaHFaH keaae kabenbiH eH XoFapbl PYKCaT eTiNreH KyaTbl Kypan KyaTbiHa COMKeC KeNneTiHiHe ko3 XeTKI3iHi3.
+*Kypan TemeH fieHe, cesimM Hemece aKbin-ou kabineTriniktepi 6ap TynranapabiH (bananapasl koca ecentereHze) Hemece onapaa Taxipube
HeMece 6inim GonmaraH xaraanga, erep ge onap 6akbinay acTbiHAa 6onmaca HeMece KayinciagiriHe xayanTbl aflamMHbIH, Kypangbl naitfanaHy
Typanbl HyCKaynblKTaH eTnece, KonaaHybliHa 6onmaiiael.
-glpannm BaranapaaH anwak xepae naiaananbiHpl3. bananapasiH KypanveH oitHaybiHa xon bepmey yiliH 6akbinay acTbiHaa 60nybl Kaxer.
*Erep fie XyMbIC iCTen TypFaH Kypan/blH xaHblHa 6ananap 6onca, aca MyKUsT G0MbIHpI3.
*Kypanabl bananapabiH Kombl XETNenTiH xepae NaitdanaHbiHbI3 XoHe CakTaHbI3.
+KOCbINbIN TypraH Kypanfpbl Kapaychl3 KaniblpMaHb3. ) .

rep e 6inTeci Hemece WTencenbaiH albipbl 3aKbIMAaHCa, COHbIMEH KaTap, erep Ae KypangblH e3i 3akbiIMAaHca HeMece XyMbIC icTemece,
Kypangbl nanganaHbaHbI3.
-l¥yaT binTeci 3aKbiMaHFaH kesae KayinTi Gonabipmay YiiH OHbl ©HAIPYLLI, CEPBICTIK KbI3MET Hemece YKeac BinikTi MamaH aybICTbIpybl THIC.
Kypanpe! Tek aBTopu3aLyusnasFaH Cepauc OpTanbifbiHa FaHa xeHaey kaxeT. Kypanbl e3piriHeH KeHaemeH;a.
+Kypanab! anekTp xeniciHe Kocnac 6ypblH OHbIH, COHTeH KyiiHae TypFaHblHa ke3 KeTKi3iHi3.
+LLIbIpbIHCLIKKBILLTBI €rep e 0N ANeKTP XeniciHe KoCbinbIn Typca, benwuekteyre ThilbiM canbiHaabl. Kypanabl Tasanamac 6ypbiH Hemece Ci3
OHbl NaiiaanaHbacaHbI3, xeniaeH apaaiibiM COHAIPIN OTbIPbIHpI3.
*Kypan cbipTKbI TaliMep Hemece KallbikTaH 6ackapyabiH Aepbec Xyiieci apexeTke KenTipyi yiuiH apHanmaraH.
+Kypangbl aca xofapbl binFangblbiFbl 6ap (Mbicanbl, BaHHa 6enMeciHae) yit-xainapaa nanganaHbaHpia.
+3NeKTp TOFbIHBIH, COFYbIH BonbIpMac YLIH KypanblH KOpryChlH CyFa Hemece 6acka CyibIKTbiKTapra baTbipMaHbI3. Erep e on cyra Tycin
Karica, Kopnycka ewbip xaraanaa Kon TurisbeHis, OHbl Iepey aneKTp XeniciHeH COHAIPIHI3.
*Kypangp! binFanabl KongapmeH naifanaqbaqbIa. XXeninik 6aycbiMabl binFanfbl KonaapMeH KocnaHbla xeHe axbipaTtnaHpis. byn anektp
TOFbIMEH 3aKbIMAaHyFa SKeN COFybl MYMKiH.
+OnekTp 6ayCbIMHbIH, YCTEN LWeTiHeH Hemece bICTbIK 6eT yCTiHAe xanbbipayblHa xon 6epmeHs.sKypanabl naifanaqfaH CoH, CoHAalt-ak,
Tasanamac bypblH poseTkaaan ceHaipiHia. Kosrantnac, Tasanamac xaHe KyTiMi xeHiHaeri 6acka
apekeTTepAi OpbiHAaMac 6ypbiH, KYpbinfbl CybiFaHLLa, KYTiHi3, ) o
«Erep Ae Kypangpl naitfanaHbacaHbi3, OHbl XeniaeH COHAIpIHI3. Kypanabl ceHaiprenfie Kyar ke3iHiH GinTeciHeH TapTnaHpi3, aibipbiH
poseTkaaaH abaitnan WbiFapbiHpI3.
+XKeninik 6aycbiMabl Kypan aitHanacbiHa LbiHaan 6ainamaHbl3, ce6ebi, 6yn yakbIT ©TKeH caiibiH OHbIH CbHybIHA BKeN COFybl MyMKIH. XKeninik
6ﬁngIMﬂbl CaKTay yaKblTblHa 8pAaiibiM Xa3bin OTbIPbIHbI3.
+Xeninik 6aycbimabl GyiibIMabl TackiMangy YLiH KonpaH6aHbI3.
ypangbl HyCKaymbIKNeH kO3AenMereH Xaraaiinapaa nainganaqbaqpia. Yi-xaitnapgaH Tbic nainganaxbay.
Ypan oHbIH O3 MeH xeninik 6aycbIM xofFapbl TeMnepaTypaHbIH, bifiFan MeH Tikenel KyH CayneciHiH acepiHe yLubipamaiTbiHAal, cakTanybl
THIC.
+ Ocbl H%\CK& napAbl OpbIHAAHbI3.
HA3AP AYJAPbIHbI3! KypbinfbiHbl elukaliaH y3aikcia 30 cekyHaTaH ackbipMaHbI3, Y3/iKCi3 XyMbIC iCTEreHHeH KeliH KypbinFbl kem aerexge 1
MUMHYTKa CeHAipinyl kepek. CankbiHaaraHLa KypbInFbIMEH XYMbIC icTeyre KipicrieHis.
* blabicTarbl TaFaMHbIH MakcUMarabl MemLepIHEH acbipMaHbI3.
+ OHiMHIH, TemnepaTypacsl 40C © acnaybl kepex.
+ Kypanzpl aHe OHbIH, Kepek-kapaKTapblH MUKPOTOMKbIHABI NeLwTe nanfanaHbaHbIa.
+ AcCnanTbl KaTTbl MHrpeaMEHTTepre (Mbicanbl, My3aaThinFaH Tamak xaHe T.0.) kaHe TaFaMHbIH Xeyre xapamcbi3 6enikTepiHe (Mbicanbl: Xemic
LYHKbIPRapbl, €T WeMipLUeKTepi, CyiiekTep xaHe T.6.) naitaanaHbaHpI3.

MAUOAAHY

HA3AP AYLAPbIHbI3! BneHaepai kuHamac BypbiH OHbIH, pO3eTKasa KOCbiNIMaraHbiHa ke3 XKeTKi3iHj3.

KypbInFbl MEH Kepek-KapakTapabl kanTamazaH anbiHbl3. KayinTi xaraainapasl 6ongbipMay yLUiH opay MatepuanaapbiH (CoMKenep, nonmcTu-
pon xaHe T.6.) 6ananapbiH, KOMbl KeTNENATIH Xepae KanablpMaHbi3. KypbinfbiHbl AbIMKbIN XyMcaK LybepekneH cypTini3. bapnbik kepek-
XapakTapgbl «TacbiMangay, Tazanay xaHe caktay» 6eniMiHAe cunatTanFaH yCbiHbICTapsa Calikec Xyyabl yMbITNaHbI3.

OAVBIHLAY:

+ brieHpepai katTbl, Teric 6eTke KOMbIHBI3.

+ Brnenpep TocTaraHblHa KenaeHeH, niiHgi 6rnexaep nbiwakTapsl 6ap nbilak 6norbiH OpHaTbIHBI3 (erep onap opHaTbinmaraH 6onca), Tocta-
FaH[bl KOVMbIHbI3. apanacTbpFbILLTbl MOTOP BeniriHe canbiHbI3 XaHe 0N TOKTaraHLLIa carat TiniMeH Gyparpi3. TocTaraHHbIH, AypbIC XaHe
Kayincia opHaTbINFaHbIHA K3 KETKi3iHj3.

* OH/ieneTiH MHrpeaneHTTepai 6rieHaep biAbICbiHA canblHbI3. ToCTaranfarbl eH, XoFapbl AeHreit BenriciHeH acbipmMaHbI3.

. Kargnaéqm blAbICKA CanblHpI3. KaknakTblH, MbIKTan GeKITINreHiHe ko3 XeTKiiHi3.

KYMbIC:

* )KyMbIC pexuMiHiH, KOCKbILbI «0» KyiliHe eKeHiHe ko3 KeTKi3iHi3.

* QNEKTP KyPbImFbICHIH Xenire KOChIHbI3.

* )KyMbIC peXuMiH «1» - TOMEH HEMeCe «2» - KoFapbl XblNgamablKTbl OPHATY YLLIH XblfAaMAbIK KOCKbILbIH NaiganaHbiHpl3. bnenaep koc-
KbiLL «O» KyWiHe aybICTbIpbINFaHLLA Y3AIKCI3 XyMbIC icTeil bacTangpl.

* XyMbIC icTen TypraHaa, Taramabl anMacTaH KaknakTasbl TECIK apKbirbl GepiH;s.

* KaXeTTi HaTIKere Ko XeTKi3reH kege Hemece brieHaep biAbICbl MakcuMangbl AeHreil benriciHe AeiiH TONTbIPbINFaH Ke3fe, XyMbIC pexu-
MiHiH, KOCKbILbIH «0» KyWiHe Bypy apKbinbl KypbireblHbl SLUIPIHI3 XaHE KyPblrFblHbI KyaT ke3iHEH aXblpaTbiHbI3.

+ K03ranbiC NblluakTap TOKTaraH COH, cafaT TiniHe kapcbl Oypan 6aHkaaaH kaknakThbl anblHbI3, 6GreHaep KyMblpachiH MOTop GeririHeH
LblFapbIn, ilUiHAericiH 6acka KOHTEHepre CanblHbI3.



MYNBbCTbIK PEXUM:

* AMNynbCTiK peXxuM CyT KOKTENbAEPIH kacay XaHe My3[bl yCakTay yLUiH eTe Konanbl.

* AybICTbIPFBILLTLI «Py» KyliHE XbIMKbITbIM, yCTan TypblHbI3, BrieHaep KOCKpIL OChl Kyiiae BomnFaHLua XyMbIC iCTERAI.

+ Hasap ayaapblHbi3: KypbireblHbIH, KbI3biM KETYiH GonablpMay yLuiH y3[ikei3 XyMbIC yakbiTbl 1 MUHyTTaH acnaybl kepek. CoaaH keiliH Kypbin-
FblHbIH, CamnKbIHAAYbI yLUiH 6ipa3 yakbIT XyMbIC icTeyre y3inic xacay Kepek.

+ Brienziep XyMbIC icTen TypraHaa ewwbip kepek-xapakTbl anMaHbl3.

My30bl TAHOAY:

» Myagabl ycakTay yLUiH UMAYnbCTiK pexuMai nanfanaHblHbI3.

+ briergep biabICbIHa My3ablH, KillkeHe 6enikTepiH (20*20 MM) canbiHbI3.

+ A3 CY KY¥WbIHBI3, 6yn mMy3 biabipan, 6nenaep TocTaFaHbIHa 3aKbIM KENTipMeY ylliH KaxeT.

« Kbingamablk TaHAasbIWThl «P» KyAiHE KblmKbITbIHbI3.

+ Mys Geniktepi Aypbic enwemae 6onraHaa, apanacTbIpfbILLTbI SLUPiHi3.

KO®E TAPTKbILWTbI MANOANAHY:

* Kotbe asHAaepiH TapTKbIL bIAbICKA KyMblHbI3, onapablH, canmarbl 100 r acnaiTbiHbIHa Ke3 XeTKi3iHi3.

« Teric xy3zepi 6ap 6nokTbl kothe TapTKbILTHIH, TOCTaFaHbIHa TONbIFbIMEH bekiTinreHLe BypaHbi3.

* YTiTKiLW biAbICbIH MOTOp GeniriHe KOWbIN, cararT TiniMeH TokTaraHwWwa GypaHbl3. TocTaraHHbIH, AypbIC OPHANACKaHbIHA Ke3 XETKi3iHi3
KOCYTbl XoHe Kayinci3 6ekiTinreH.

* )KyMbIC pexuMiHiH, KOCKbILbI «0» Ky/iHAE eKeHIHE ko3 KeTKI3iHi3 )aHe NeKTP KypbINFbIChIH Xenire KOChIHbI3.

* )KyMbIC peXMMIH «2» - K0Fapbl XblNgamablKKa OPHATY YLLIH XblnAamablK, KOCKbILbIH NaiiganaHblHbl3. AediH KypbinFbl y3aikeia )KyMbIC icTel
6acTariabl KOCKbILW «0» KyRiHE XblmKbITbiNMalabl. CoHAalt-axk, MMMyNbCTIK PeXUMAI naiganaHyra bonagel.

* KaXeTTi HaTuKere XeTKeHae, KypbINFblHbl eLUIpin, KyPbInFbiHbl KyaT Ke3iHEH axblpaTblHpI3.

TACbIMAJIJAY, TASAJIAY XXOHE CAKTAY

TACBIMANLAY. Kypanabl OyilbIMHbIH TayapibIK TypiH XeHe/HeMece KanTaMachiHbiH CaKTanybiH KaMTaMachl3 eTeTiH, XyKTepai bekiTy xaHe
BynaH api Kayincia naiaanaHy epexenepin NaiiaanaHa oTbIpa, kabblk KONIKTIH ke kenreH TypiMeH TacbiManaay kaxet. Kypanabl Tuey-Tycipy
KYMbICTapb! Ke3iHAE COKKbIMbI mYkTemenepre yubipatyra TblbIM CAITbIHALBI.

TA3ANAY. HA3AP AYOAPbIHbI3! Kypan Geniktepi bigbiC XyaTbiH MalLWHa/ia eLKaLuaH XyMaHbI3. XMMUKaTTap MeH Typrini Kypangapab!
naitganaHbaHpI3. Kypanabl Tasanamac bypbiH apAaibiM XeniaeH axbIpaTbin 0TbIpbiHbI3. MoTOprbl GenikTi Xymcak, Con binFanabl MaTameH
Ta3anaHbl3. OHbl Cy aFbIHbIHbIH aCTbIHfA XyMaHbI3 XoHe CyFa Hemece Backa CyibIKTbIKTapFa canmaHpbl3. )Ky% YLLiH Xbirbl cyabl (50C°-aeH
apTbiK eMec) XaHe KapanaibiM XyFbill Kypanbl naiaanaHbiHbI3, Xy3fiepiH onap ete eTkip 6onraHabiKTaH, abainan yctaHbl3. TamakneH
Tikenelt bainaHbicbl 6ap Kypan benikTepiH Kypanabl naiaanaxFaH caiblH Tasanan oTbipy Kaxer.

CAKTAY. Kypanabl 6yiibIMHbIH Tayapnblk TYpiH XoHe byaaH api Kayincis KongaHbInyblH cakTayabl kKO3[eiTiH xaraaiinapaa, xabbik yit-
Xaiinapgia cakray kaxet. CakrayFa xiHamac GypblH Kypan MeH OHbIH, 6apribiK aprapblHbiH, TOMbIKTal KENTIPINreHiHe ko3 XeTKi3iHi3.

K¥PANQObI KOOETE XAPATY KAFUOANAPbI

Kypan meH Bybin-Tyto MaTepuaniapb! KopiiaraH opTa YLLiH eH a3 31AHbIMEH XaHe eHIpiHi3aeri KanablkTapab! kaaere xapary XeHiHaeri
KaFupanapra Coiikec kopere xapatblnybl THiC.

KENINAIKTI KbI3BMET KOPCETY LUAPTTAPbI

ByiibiMab! caTbin arnFaH yakpiTta Tekcepinyi xaHe CisaiH KaTbiCyblHbI30H Keninaik TanoHblHbIH TONTbIPbINYbIH Tasnan eTiHia (catarbiH
YVbIMHbIH MepTabaHbl, CaTblnFaH KYHi XeHe caTylubiHbIH Kornbl). Keninaik TanoHbiH yCbiHGaraH Xafjaiaa HeMece OHbl AYPbIC TONTbIpMaraH
yaKbITTa, canackl XeHiHferi Wwarbimaap KabbinfaHbanas! xaHe keningik apkbinsl xeHzey xyprisinmeil. Keningik TanoHbIH keningik Mepaii
iLiHAe cepBuC OpTanbIFbiHa ke3 KenreH eTiHILTI )acaFaH keafie YCbIHY KaxeT. ByibiM CEPBUCTIK KbI3MET KOPCETyre Tek TOMbIKTaM XuHaKTanFaH
TYpiHAe FaHa KabbingaHaab!. Keningik Mepsimi catbin anylubiFa catkaH caTTeH 6actan ecentenepi. CiageH OyMbIMHbIH, caTbin anbiHFaH KyHiH
pacTailTbiH KyaTTapabl CakTayblHbI3[ibl CypaiMbl3 (Tayap Hemece kacca yeri). ByibIMbIHbI3Fa Keningik apKbirbl TETH KbI3MeT KepceTy LapTbiHa
OyiibiMAbI KONAAHY XEHIHAEr HYCKayMblFbIHbIH, TananTapbliHa CONKEC XEKE TYPMbICTbIK KaXETTIMIK LWEriHEH WbIKNaNTbIH, LypbIC Naiaanaxy,
MexaHuKarnblK 3aKbiMaaynapablH xaHe GyiibIMabl YKbINChI3 NaraanaHy canaapblHbiH XOKTbIFbI kaTafbl. ByiibiM keningik apKbinbl KbliaMeT
KepceTyre Tasa TypiHAe YCbIHbINazb! (MyMKiH 6onaTbiH XeprepiHae KaxanfaH xoHe ypneHreH). Keningik keningik Mepaimi iluiHfe aHbIKTanfaH
6apnblK eHZIpICTiK XaHe Kygbll‘lblM,ElblK akaynapfa Tapanagmﬁ«Keninqu TapaTbinmaitabl» benimiHae kepcetinreHepaeH 6acka). byn keseHze
LWbIFbIC MaTepuanapblHaH backa akay GeriluekTepi keningikTi CepeiC OpTabIFbiHAA TETH TYPAE aybICTbIpyFa XaTabl.

KEMINZIK TAPATbITMANAb!

1.9opc-MaxopnblK Xafaaninap TyFbI3FaH akaynap.

2.ByVibIMzbI KeKe TYPMbICTbIK XaFAainapblHbIH, LWeriHEH WbiFaTbiH MakcaTTapaa OyibIMHbIH 3aKbIMAAHYbI (SIFHU, ©HEpKaCInTik Hemece
KOMMepLMsnbIK MakcaTTapaa).

3 LLbIFbiC MaTepUanaapsl MeH akceccyapnap.

4 \llamapaH TbIC XyKTenyi, Aypbic naiinanaqbay, byitbiM iluiHe CyMbIKTbIKTAPAbIH, WaHHbIH, XSHAKKTEPAIH, 6erae 3atTapabiH Kipyi TyFbisFaH
akaynap.

5.6kineTTi cepeic opTanbiKTapbiHaH Hemece keningikTi webepxaHanapaaH TbiC xeHaeyre ylbiparaH byibiMaap.

6.MainanaHyLubIHbIH GYiibIM KypbINbIMbIHA ©3repiCTepAi eHridy Hemece Kypamaac 6eriktepiH Oinikcia aybICTbIpy canfapblHaH GorFaH
3aKbIMaaynap.

7.Kon/:|aHyy KOHIHLer HyCKaymbIKTbIH TananTapbiH 6¥3g.

8.XeTkiay xeniciHiH kepHeyiH AypbIC OpHaTNay (kaxeT bonca).

9.TexHuKanblK e3repicTep eHriay.

10.¥KbINCbI3 NaliaanaHy, OyibiMabl AYpbIC TacbiManaamay xaHe cakramay, OyibIMHbIH Kynay canpapblHaH 6onFaH MexaHukanbik 3akbiMaaynap.
11. XaHyapnapablH KiHaCiHeH 6orFaH 3aKbIM (COHbIH, iLLiHAE, KeMipriLLTep MeH XaHaiKTep).

OHpipywi Typanbl aknapar -
©Hpipywi: Mct Mapk Fnoban lumuten, KXP D [ H [ c € 4/
XKacariFaH KyHi Typanb! aKnapatTbl Xeke KanTamachbiHaH KapaHbi3. ‘—

KbI3meT eTy Mep3iMi — 0TbI3 anTbl ai. o o
Keningik apKpinbl KbiaveT kepceTy Macenenepi 60iblHLLIA XaKblH MaHfafbl CEPBIUC OpTanbiFbiHa XYriHiHi3.




POLSKI

Przeczytaj uwaznie instrukcje przed uruchomieniem blendera.

A Zachowaj lnstruk?e, mozesz potrzebowac ja w przyszlosci.
Urzadzenie przeznaczone jest do mielenia zywnosci, ubijania napojow, muséw itﬁ'

Do uzytku w gospodarstwie domowym, nie nadaje si¢ do zastosowan przemysfowych.

Wazne! Blender zakupiony w zimnych porach roku w celu unikniecia awarii przed wigczeniem do sieci nalezy

utrzymac przez co najmniej cztery godziny w temperaturze pokojowej.

SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Nominalne napiecie: 22%—24&%

lominalna czestos¢ pradu: z i i ii skiei - ia&ci ingi
Nominalna skansumowana potega: 300 Wt Termin gwarancyjny w Unii Europejskiej - dwadzie$cia cztery miesiecy
Moc maksymalna*: 800 W

SRODKI OSTROZNOSCI PRZY EKSPLOATACJI

*Uwaznie przeczytaj niniejsza instrukcje przed uzyciem urzadzenia, aby unikng¢ awarii podczas uzytkowania. Niewlasciwe postepowanie moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu, spowodowac szkody materialne lub wyrzadzi¢ szkode zdrowiu uzytkownika.

*Przed pierwszym wigczeniem nalezy sprawdzic, czy spetniajg dane techniczne produktu parametry zasilania.

*Urzadzenie nie jest przeznaczone do ui%tku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwosciach fizycznych, zmystowych lub umystowych,
lub, w przypadku braku do$wiadczenia lub wiedzy, jesli nie znajduja si¢ pod nadzorem lub nie sg poinstruowane na temat korzystania z
urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

*Nie uzywaj urzadzenia, jesli jest uszkodzony przewdd lub wtyczka, a takze, jesli jest uszkodzone lub nie dziata samo urz&dzenie. Zanie$ go do
punktg selwyisowego. Naprawy urzadzenia powinny by¢ wykonywane wylacznie w autoryzowanym punkcie serwisowym. Nie naprawiaj urzadzenie
samodzielnie.

*W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajacego jego wymiane w celu uniknigcia niebezpieczenstwa powinien dokonac producent lub
upowazniony przez niego punkt serwisowy lub podobny wykwalifikowany personel.

*Nie wolno ciagna¢ za przewdd, owi&aé go na opbudowe urzadzenia i przekrecac.

*Aby uniknag¢ porazenia pradem elektrycznym, nie wolno zanurza¢ obudowe urzadzenia w wodzie lub jnnej cieczy. Jesli urzadzenie wpadnie do
wody, nie wolno dotyka¢ wody! Nalezy natychmiast odtaczy¢ urzadzenie od sieci i dopiero wtedy wyjac go. Skontaktuj sie z centrum serwisowym
w celu kontroli lub naprawy produktu. ) o o

+Nie wolno dopusci¢ do zwisania przewodu elektrycznego z krawedzi stotu lub nad goracymi powierzchniami.

*Nie wolno dotykac przewodu zasilajacego mokrymi rekami.

*Nalezy odtaczy¢ urza¥dzenie od sieci, jesli z niego nie korzystasz, a takze, jesli chcesz usuna¢ lub doda¢ akcesoria i przed czyszczeniem. Nie
nalezy pozostawia¢ wigczonego urzadzenia.

*Nie nalezy umieszczac urzadzenia, a takZe jego czesci w zmywarce,

*Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia do celéw nie przewidzianych instrukcja.

*Nie nalezy dopuszczac dzieci do uzycia blendera lub jego czesci. o

*Nalezy by¢ bardzo ostroznym, jesli w poblizu pracujacego urzadzenia znajduja sig dzieci.

*Nie nalezy uzywac urzadzenia w poblizu goracych powierzchni.

*Nie wolno dopuszcza¢ do kontaktu z ruchomymi czeSciami urzadzenia.

*Przed uzyciem urzadzenia nalezy sie upewnic, ze ustawienia nasadki zatapialnej sg prawidtowe.

*Przed rozbiorem nalezy upewnic sie, ze silnik catkowicie sig zatrzymat.

*Nie nalezy uzywac akcesoriow, ktore nie znajdujg sig w zestawie.

*Metalowe noZe sg bardzo ostre, nalezy zachowac szczegdlng ostrozno$¢ w obchodzeniu si? znimi. . )

'Ur% dzdenle jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego. Nie nalezy uzywac¢ go do celéw komercyjnych lub innych, ktére przekraczaja,
uzytek domowy.

+Blender jest przeznaczony wytacznie do przetwarzania zywno$ci. Nie mieszac farby i rozpuszczalniki za pomoca blendera.

*Nie wolno uzywac urzadzenia na zewnatrz pomieszczen.

*Upewnij sig, ze wtyczka urzadzenia odpowiada twojemu gniazdku. W przeciwnym razie skontaktuj sig z centrum serwisowym za pomoca. Nie
uzywaj urzadzenia, jesli przewod zasnajakcy ilub wtyczka sa uszkodzone.

*Nie nalezy eksploatowac urzadzenia mokrymi rekoma.

Zachowahniniejszq instrukcje.

UWAGA! Nigdy nie pracug' z urzadzeniem ponad 1 minute bez przerwy. Po jednej minucie ciagtej pracy urzadzenie powinno pozostac wytaczone
przez co najmniej 2 minuty. Nie wolno pracowac z urzadzeniem, dopdki nie ostygnie.

*Nie nalezy przekracza¢ maksymalnej dozwolonej ilosci produktu w szklance.

*Temperatura produktu nie powinna przekraczac 50 °C. . .
*Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia i jego akcesoriéw w kuchence mikrofalowej.
+Nie wolno uzywac urzadzenia do twardych sktadnikow (np.: mrozonek itp.ﬂ i niejadalnych czesci produktow.

EKSPLOATACJA

UWAGA! Przed ztozeniem blendera nalezy upewnic sie, ze nie tJest on podtaczony do pradu.Wyjmij urzadzenie i akcesoria z opakowania. Nie

pozostawiaj materiatow opakowaniowych {workéw, styropianu itp.) w zasiegu dzieci, aby unikna¢ nlebezpiecz_rllych sytuacji. Przetrzyj urzadzenie

wilgotrr:ab migkka Sciereczka. Wszystkie akcesoria nalezy umy¢ zgodnie z zaleceniami opisanymi w rozdziale Transport, czyszczenie i
rzechowywanie.

BRZYGO OWANIE: ) o )

+ Umies¢ blender na twardej, réwnej powierzchni.

J ZamontuLbIok nozy z krzyzowymi ostrzami blendera na misie blendera (jesli nie sa zamontowane), umie$¢ miseblender na czes¢ silnikowa i

obracaj w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara, az sig zatrzyma. Upewni] sig, Ze miska jest prawidtowo i bezpiecznie umieszczona

na swoim miejscu.

+ Umie$¢ skfadniki przeznaczone do przetworzenia w dzbanku blendera. Nie przekraczaj znaku maksymalnego poziomu znajdujacego sig na

misce.

+ Zat6z pokrywke na miske. Upewnij sig, ze pokrywa jest dobrze zamocowana.



POLSKI

STANOWISKO:

. FPewnij sig, Ze przefacznik trybu pracy znajduje sig w pozycji «0».

+ Podiacz urzadzenie elektryczne do sieci.

* Za pomoca przefgcznika pr?dkoéci ustaw tryb pracy «1» — niska lub «2» — wysoka predkosc. Blender zacznie pracowac nieprzerwanie do
momentu przestawienia przefacznika do pozycji «0».

+ Podczas pracy wsuwaj zywno$¢ przez otwdr w pokrywie, nie wyjmujac jej.

+ Po osiggnieciu pozadanego rezultatu lub napetnieniu miski blendera do poziomu maksymalnego nalezy wytaczy¢ urzadzenie ustawiajac
przetacznik trybu pracy w pozycji «0» i odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

+ Po zatrzymaniu sie ruchomYch ostrzy zdja¢ pokrywke ze dzbanka obracajqc{(qw kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, zdjaé
dzbanek blendera z czesci silnikowej i przenies¢ zawartos¢ do innego pojemnika.

TRYB IMPULSOWY:

* Tryb impylsowg/ idealnie nadaje sie do przygotowywania koktajli mlecznych i kruszenia lodu. ) ) .

* Przesun i przytrzymaj przetacznik w pozycji «P», blender bedzie dziatat tak dtugo, &ak przetacznik bedzie w tej pozycji.

+ Uwaga: aby uniknaé przedgrza.nia urzardzenia, czas ciaglej pracy nie powinien przekracza¢ 1 minuty. Nastepnie nalezy zrobi¢ sobie chwilg
przerwy w pracy, ab¥I urzadzenie ostygfo.

* Nie w&'m(u} zadnych akcesoriéw podczas pracy blendera.

WYBOR LODU:

*Uzyj trybu impulsowego do kruszenia lodu.

*W misje blendera umie$¢ mate kawatki lodu (2020 mm).

* WLEC NIEWIELKA WODA, jest to konieczne, aby 16d nie kruszyt si¢ i nie uszkodzit misy blendera.

*Ustaw przetacznik predkosci w pozycji «P».

-Kiedz kawatki lodu osiagna odpowiednia wielko$¢, wytacz blender.

KORZYSTANIE Z MLY! KAWY:

+ Wsyp ziarna kawy do miski mtynka, upewniajac sig, ze waza nie wiecej niz 100 g.

*Przykre¢ blok z Flaskimi ostrzami do misy mlﬁnka kawy az do catkowitego zamocowania.

+ Umie$¢ mise miynka na czesci silnikowej i obro¢ w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara, az si¢ zatrzyma. Upewnij sig, ze miska
jest prawidtowo ustawionawtaczone i bezpiecznie zamocowane.

* Upewnij sig, ze przetacznik glbu pracy znajduje sie w pozycji «0» i podtgcz urzadzenie elektryczne do sieci. ) )
+ Za pomoca przetacznika predkosci ustaw tryb pracy na «2» — wysoka predkos¢. Urzadzenie zacznie dziata¢ nieprzerwanie do godzprzetacznik
nie zostanie przesuniety do pozycji «0». Mozna takze skorzysta¢ z trybu pulsacyjnego.

+ Po osiggnieciu pozadanego rezultatu wylacz urzadzenie i odigcz je od zasilania.

TRANSPORTOWANIE, CZYSTKA | PRZECHOWYWANIE

TRANSPORTOWANIE. Transportowac przyrza]d nalezy z pomocy dowolnego zadaszonego transportu z zastosowaniem regut umocowania

fadunkéw, co zabezpiecza jego catos¢ ifalbo cato$¢ opakowywania a takze jego pdzniejsza bezpieczna eksploatacje. NIE wystawia¢ urzadzenia

na wstrzasy podczas zatadunku i roztadunku.

CZYSTKA. UWAGA! Nigdy nie myj czesci urzadzenia w zmywarce. Nie uzywaj $rodkéw chemicanch i materiatow $ciernych.

Zawsze odlgcz.aj.urzqdzeme od sieci przed czyszczeniem. Czy$cic cze$¢ silnikowa nalezy miekka, lekko wilgotng szmatka. Nie myj go pod )

biezaca woda i nie zanurzaj w wodzie lub innych ptynach. Do mycia uzywaj letniej wody (nie wigcej 50C°) i zwyktego detergentu, uwazaj z ostrzami,
oniewaz sa one bardzo ostre. Czesci urzadzenia majace bezposredni kontakt z zywnoscig powinny by¢ czyszczone po kazdym uzyciu urzadzenia.
RZECHOWYWANIE. Urzadzenie musi by¢ przechowywane w pomieszczeniach zamknigtych, w warunkach, ktére zaktadaja zachowanie

prezentacii produktu i jego dalszej bezpiecznej eksploatacii. Przed przechowywaniem upewnij sie, ze urzadzenie i wszystkie jego akcesoria

sq catkowicie wysuszone.

ZASADY UTYLIZACJI URZADZENIA

Urzadzenie i materiaty opakowaniowe nalezy utylizowa¢ przy jak najmniejszym uszkodzeniu $rodowiska i zgodnie z przepisami dotyczacymi
utylizacji odpadéw na danym obszarze.

WARUNKI GWARANCJI

Kupujac produkt, popro$ o sprawdzenie go w Twojej obecnosci | wypetnienie karty gwarancyjnej (piecze¢ organiza%'i handlu, data sprzedazy i
podf(als sprzedawcy). Bez podania karty gwarancyjnej lub gdy nie zostanie ona prawidtowo wypetniona, roszczenia dotyczace jakosci nie zostang
zaakceptowane i nie zostanie wykonana zadna naprawa gwarancyjna. Kanﬁ gwarancyjng nalezy okaza¢ do centrum serwisowego w catym
okresie gwarancyjnym. Produkt jest catkowicie dopuszczony do serwisu. Okres gwarangii liczony jest od momentu sprzedai¥ rosimy réwniez
o zachowanie dokumentéw potwierdzajacych date zakupu produktu (towar lub rachunek kasowy). Warunkiem bezptatnej obs u%i gwarancyjnej
produktu jest Lego prawidtowe dziatanie, nie przekraczajace zakresu osobistych potrzeb domowych, zgodnie z wyma%anlaml instrukcji obsfugi
produktu, brakiem uszkodzen mechanicznych i konsekwencjami nigostroznego obchodzenia sig z produktem. Produkt jest dopuszczony do
serwisu gwarancyjnego w czystej postaci (w miar¢ mozliwosci czyszczony i wycierany). Gwarancja obejmuje wszystkie wady produkcyjne i
konstrukcyjne (z wyjatkiem tych wymienionych w rozdziale "Gwarancja nie dotyczy"), zidentyfikowanych w okresie gwarancyjnym. W tym
okresie wadliwe czesci, z wyjatkiem materiatéw eksploatacyjnych, podlegajg bezptatnej wymianie w centrum serwisowym gwarancyjnym.

GWARANCJA NIE OBOWIAZUJE

1. Defekty wezwane przez dziatanie sit zewnetrznych. )

2.bLiJ(szkodz¢nla r?roduktu spowodowane uzywaniem produktu do celéw wykraczajacych poza domowe potrzeby (np. w celach przemystowych |
ub komercyjnych). o ) S
3. Materiaty eKs?}oatacyjne i akcesoria (noze, siatki itp.).

4. Wady powstate w wyniku przecigzenia, niewtasciwej pracy, przenikania cieczy, kurzu owadow, wnikania ciat obcych do produktu.

5. Produkty, ktére zostaty naprawione poza autoryzowanymi punktami serwisowymi lub warsztatami gwarancyjnymi.

6. Uszkodzenia wynikajace z wprowadzenia zmian w projekcie produktu przez samego uzytkownika lub bez zastrzezenia zamiany jego sktadnikow.
7. Uszkodzenia mechaniczne, w tym z powodu zaniedbania obstugi, niewtasciwego transportowania i przechowywania, upadku produktu.

8. Naruszenie instrukcji obstugi.

9. Niewtaciwa instalacja napiecia sieciowego (jesli jest wymagana).

10. Dokonywanie zmian technicznych.

11. Uszkodzenia z winy zwierzat (w tym %ljyzoni i owadow).
Producent: East Mark Global Limited, Chiny. D % E
Informacje na temat daty produkcji patrz na opakowaniu indywidualnym. Pdan

W zakresie serwisu gwarancyjnego, a takze w razie wykrycia probleméw, nalezy
skontaktowac sie z najblizszym punktem serwisowym.




Cititi cu atentie manualul inainte de utilizare.

A Pastrati manualul de utilizare, este posibil s aveti nevoie de acesta in viitor.
Dispozitivul este destinat macinarii produselor alimentare, baterea bauturilor, spumelor etc.

Pentru uz casnic, nepotrivit pentru uz industrial.

Important! Aparatul, achizitionat in sezonul rece, cu scopul de a evita defectiunile, inainte de conectare n

reteaua electrica trebuie sa fie tinut cel putin patru ore la temperatura camerei.
CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune nominala; 220-240 V
Frecventa nominald a curentului: 50 Hz
Consum nominal de putere: 300 W
Putere maxima*: 800 W

Perioada de garantie in Uniunii Europene si in Moldova — douézeci si patru luni

URI DE PRECAUTIE iN TIMPUL UTILIZARII

«Cititi cu atentie acest manual inainte de a utiliza aparatul pentru a evita deteriorarea acestuia in timpul utilizarii. Manipularea incorecta poate
duce la deteriorarea aparatului, provoca daune materiale sau afecta sanatatea utilizatorului.

+Inainte prima pornire, verificati daca specificatiile produsului corespund parametrilor sursei de alimentare.

+Acest aparat nu este destinat utilizérii de catre persoane (inclusiv copii?] cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de cétre persoane
fara experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt supravegheate sau instruite sa foloseascé aparatul de catre persoana responsabild
pentru siguranta acestora.

*Nu utilizati daca cablul sau stecherul sunt deteriorate sau daca a{)aratul este deteriorat sau defect. Adresati-va la un centru de service. Aparatul
trebuie reparat numai la un centru de service autorizat. Nu reparati aparatul independent.

+Pentru a evita o situatie periculoasa, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit la un centru de service autorizat.
+Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre producator sau de catre centrul sau autorizat de service sau de un
personal calificat similar pentru a evita pericolul.

*Nu indoiti, rasuciti sau infasurati cablul de alimentare in jurul aparatului.

*Nu scufundati niciodata carcasa motorului in apé sau in alt lichid. Utilizati numai o carpa umeda pentru a curéta carcasa motorului.

+Pentru a preveni electrocutarea, nu scufundati aparatul in apa sau in alte lichide. Daca aparatul a cazut in apa, nu atingeti apa! Deconectati
imediat aparatul si apoi scoateti-l. Contactati centrul de service pentru verificarea sau repararea aparatului.

*Nu lasati cablul s atame peste marginea mesei sau peste suprafetele fierbinti.

+Nu apucati cablul de alimentare cu méinile ude.

-Decotn?cta;i ?paratul de la retea daca nu este utilizat si daca doriti sa indepartati sau sa adaugati accesorii si inainte de curatare. Nu lasati
aparatul pornit.

*Nu utilizati aparatul in alte scopuri decét cele specificate in manualul de utilizare.

*Nu puneti aparatul, nici componentele acestuia in masina de spalat vase.

*Nu ?ermnen copiilor sa utilizeze blenderul sau piesele acestuia.

*Fiti foarte atent atunci cand copiii se afl in apropierea aparatului.

*Nu utilizati aparatul in apropierea suprafetelor fierbinti.

«Evitati contactul cu piesele mobile.

*|nainte de a utiliza aparatul, asigurati-va ca componentele blenderului sunt instalate corect.

+Inainte de dezasamblare, asigurati-va c& motorul este oprit complet.

*Nu utilizati accesorii care nu sunt incluse in ansamblul blenderului.

+Cutitele metalice sunt foarte ascutite, fiti foarte atent cand le folositi. Apucati piesele, care se afla departe de marginile taietoare cand le folositi.
+Scoateti intotdeauna cutitul inainte de a turna continutul din bol.

+Acest aparat este destinat exclusiv pentru uz casnic. Nu-I utilizati in scopuri comerciale sau de alta natura.

*Blenderul este destinat exclusiv prelucrarii produselor alimentare. Nu amestecati vopseaua si solventii cu un blender.

*Nu folositi aparatul in aer liber. N

+Asigurati-va ca stecérul aparatului corespunde prizei. In caz contrar, contactati centrul de service pentru asistentd. Nu utilizati aparatul daca
cablul de alimentare si/ sau stecherul sunt deteriorate.

*Pastrati aceste instructiuni.

*Nu utilizati aparatul cu mainile ude.

ATENTIE! Nu folositi aparatul mai mult de 1 minut in mod continuu. Dupa o functionare continué de un minut, aparatul trebuie oprit cel putin 2
minute. Nu folositi aparatul pana cand acesta nu se raceste.

Nu depasiti cantitatea maxima permisé de produs in bol.

+Temperatura produsului nu trebuie sa depaseasca 50 °C.

*Nu utilizati aparatul si accesoriile acestuia intr-un cuptor cu microunde.

+Nu folositi aparatul pentru ingrediente dure (de exemplu: alimente congelate etc.) si parti necomestibile ale produselor (de exemplu: sdmburi
din fructe, cartilaj de camne, oase etc.).

UTILIZAREA

ATENTIE! Inainte de a asambla blenderul, asigurati-va cé nu este conectat la priza.Scoateti dispozitivul si accesoriile din ambalaj. Nu |asati
materialele de ambalare (pungi, polistiren etq.?la indemana copiilor pentru a evita situatiile periculoase. Stergeti dispozitivul cu o carpa moale
grag%éAﬁ%%uAratl-vé ca splati toate accesoriile conform recomandarilor descrise in sectiunea Transport, curatare si depozitare.

+ Asezati blenderul pe o suprafata tare si plana.

+ Instalati un bloc de cutite cu lame de blender in forma de cruce pe vasul blenderului (dacé nu sunt instalate), asezati vasulblenderul pe partea
motorului si rotiti in sensul acelor de ceasornic pana se opreste. Asigurati-vé ca vasul este pozitionat corect si bine in pozitie.

+ Puneti ingredientele de prelucrat in borcanul blenderului. Nu depasiti marcajul de nivel maxim situat pe vas.

;: %usrllgti capacul pe vas. Asigurati-va ca capacul este bine fixat.

+Asigurati-va c& comutatorul modului de functionare este in pozitia «0».
+ Conectati aparatul electric la retea. ) ; o . . .
« Utilizati comutatorul de viteza pentru a seta modul de functionare «1» - scazut sau «2» - vitezé mare. Blenderul va incepe sa functioneze
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continuu pand cand comutatorul este mutat in pozitia «0».

+ In timpul functionérii, introduceti alimentele prin deschiderea capacului fara a le scoate.

+ Cénd se obtine rezultatul dorit sau cand bolul blenderului este umplut pané la marcatjul de nivel maxim, opriti dispozitivul rotind comutatorul

modului de functionare in pozitia «0» si deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare. ) ) o

+ Dupa ce lamelele in miscare se opresc, scoateti capacul din borcan rotindu-l in sens invers acelor de ceasornic, scoateti vasul blenderului din
artea motorului si transferati continutul intr-un alt recipient.
ODUL PULS:

* Modul Pulse este ideal pentru prepararea milkshake-urilor si zdrobirea ghetii.

* Mutati si mentineti apasat comutatorul in pozitia «P», blenderul va funcfiona atéta timp cat comutatorul este in aceasta pozitie. .

+ Atentie: pentru a evita supraincalzirea aparatului, timpul de functionare continua nu trebuie sa depaseasca 1 minut. Apoi, ar trebui sa luati o

pauza de la lucru pentru a permite dispozitivului sa se raceasca.

* Nu scoateti niciun accesoriu in timp ce blenderul functioneaza.

CULEGERE GHEATA:

«Utilizati modul puls pentru a zdrobi gheata.

*Puneti bucati mici de gheata (20*20 mm) in vasul blenderului.

*TORNA PUTINA APA, acest lucru este necesar pentru ca gheata s nu se sfirame si s nu deterioreze bolul blenderului.

+ Deplasati selectorul de viteza in pozitia «P».

«Cand bucatile de ﬁheaté au dimensiunea potrivitd, opriti blenderul.

UTILIZAREA RASNITEI DE CAFEA:

+Toarna boabele de cafea in vasul de rasnita, asigurandu-te ca nu cantaresc mai mult de 100 g.

+Insurubati blocul cu lame plate pe vasul rasnitei de cafea pana cand este complet fixat.

* Asezati vasul de rasnita pe partea motorului si rotiti-| in sensul acelor de ceasornic pana se opreste. Asigurati-va ca vasul este pozitionat

corectaprins si fixat in S|?uranté.

* Asigurati-va ca comutatorul modului de functionare este in pozitia «0» si conectati aparatul electric |a retea.

+ Utilizati comutatorul de viteza pentru a seta modul de functionare la «2» - viteza mare. Aparatul va incepe sa functioneze continuu pana

lacomutatorul nu va fi mutat in pozitia «0». De asemenea, puteti utiliza modul puls.

+ Cand se obtine rezultatul dorit, opriti dispozitivul si deconectati-| de la sursa de alimentare.

TRANSPORT, CURATARE S| DEPOZITARE

TRANSPORT. Aparatul poate fi transportat cu orice tip de transport acoperit, cu respectarea regulilor de fixare a marfii care asigura pastrarea

grodusulluiﬁi | sau a ambalajului si functionarea sigura a acestuia in continuare. NU expuneti dispozitivul la sarcini de soc in timpul operatiilor
e manipulare.

CURATARE. ATENTIE! Nu spalati niciodata componentele aparatului in masina de spélat vase. Nu utilizati substante chimice sau substante

abrazive. Deconectati intotdeauna aparatul de la retea inainte de curatare. Curétati partea motorului cu o carpa moale, usor umeda. Nu o spalati

sub apa curgatoare si nu o scufundati in apa sau in alte lichide. Pentru spalare, Utilizati apa calda (nu mai mult de 50 °C)'si un detergent obisnuit,

fiti atent cu lamele, deoarece acestea sunt foarte ascutite. Partile aparatului care contacteaza direct cu alimentele trebuie curatate de fiecare

data dupd utilizare. Asigurati-va ca aparatul si toate accesoriile acestuia sunt uscate complet, inainte de a le depozita.

DEPOZITARE. Aparatul trebuie sa fie stocat in incpere inchisa, in conditii care presupun pastrarea produsului si functionarea sigura a acestuia

in continuare. Asigurati-va ca aparatul si toate accesoriile acestuia sunt uscate complet, inainte de a le depozita.

ELIMINAREA APARATULUI

Aparatul si materialele de ambalare trebuie eliminate cu cel mai mic pericol pentru mediu si in conformitate cu reglementérile privind eliminarea

deseurilor din zona dumneavoastra.
CONDITII DE GARANTIE

) )
Cénd cumparati aparatul, cereti in prezenta dumneavoastra sa fie verificat si sé fie completat cardul de garantie (stampila organizatiei comerciale,
data vanzarii si semnatura vanzatorului).

Fara furnizarea cardului de dgarant,ie sau atunci cand nu este completat corect, reclamatiile de calitate nu sunt acceptate si nu se efectueaza nici
o reparatie in garantie. Cardul de garantie trebuie prezentat la orice adresare la centrul de service pe intreaga perioada de garantie. Produsul
este acceptat pentru service numai complet. Perioada de garantie se calculeaza din momentul vanzarii catre cumpdarator. De asemenea, va
cerem sa pastrati documentele care confirma data achizitionarii produsului (bonul de casa).

Conditia de service gratuit in garantie a produsului este functionarea sa corectd, in limitele uzului casnic, in conformitate cu cerintele din
instructiunile de utilizare a produsului, lipsa deteriorarii mecanice si efectele manipularii neglijente.

Produsul este acceptat pentru serviciul in garantie curat (sters si curétat, acolo unde este posibig

Garantia acopera toate defectele de fabricatie si de proiectare (altele decat cele enumerate in ,Garantia nu acpperé“z, identificate n timpul
penoadet[ de garantie. In aceasta perioada, piesele defecte, cu exceptia consumabilelor, urmeaza sa fie inlocuite gratuit in centrul de service

in garantie.

GARANTIA NU ACOPERA

1. Defectele cauzate de forta majora.

2. Deteriorarea produsului cauzata de utilizarea produsului in scopuri care depasesc uzul casnic (de exemplu, in scopuri industriale sau comerciale).
3. Consumabile si accesoril.

4. Defgctele cauzate de supraincarcare, functionare necorespunzatoare, penetrarea lichidelor, prafului de insecte, patrunderea de obiecte straine

in produs.

5. Deteriordrile care au fost reparate n afara centrelor de service autorizate sau atelierelor de garantie.

6. Deteriorarile cauzate prin modificarea designului produsului de cétre utilizator sau inlocuirea necalificatd a componentelor sale.

7. Incélcarea instructiunilor de utilizare.

8. Instalarea incorecta a tensiunii de retea (dac este necesar).

9. Introducerea modificérilor tehnice.

10. Daune mecanice, inclusiv in rezultatul manipularii neglijente, transportului si depozitarii necorespunzatoare, caderii produsului.

11. Daune cauzate de animale (inclusiv de rozatoare si insecte). E
Producator: East Mark Global Limited, RPC D [ H [ c € @

Pentru informatii privind data fabricarii, consultati ambalajul. —
Pentru intrebéri legate de intretinerea in garantie, precum si in cazul unei defectiuni, contactati cel mai apropiat centru de service.
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